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· · · ~ Arad, Julius ll. 

A kolozsvári memorandum-pörben vá
- dolt -és elitélt izgatók semmiségi panaszát 
- a kir. kuria immár letárgyalta és terje-

delmes . indokolás mellett -· elutasította. 
Ezzel a~ döntéssel most" már a büntetö 
igazság utjából minden akadály el van 

· háritva s- a jogos megtorlásnak . szabad 
: menete van engedve."·_,_·'·· .... _··' -· 

Nem tartozunk azok közé, a .· kik · az 
olyféle kérdéseket, ntilyerinek az Jrreden
tisták izgatásait az oláh ultrák felfujni 
szeretnék, az igazság· szolgáltatás . palló-

. sával véljük a gordiusi · csomónak mód
jára ketté vághatni, mindazonáltal épen a 
fennforgó ügyben nagy jelentőséget !U
Iajdonitunk azon körülménynek, hogy .. a 
legfelsöbb itélö szék a memorandisták és 
védöik furfangos pr..aktikáit' csuftá- · tették> 
és a büntetö · igazságszolgáltatásnak :...•ad 
abs~urdumc vitelét ·megakadályozták. ~L· 

előttünk fekvő esetból - és pedig teljes 
megnyugvással, hogy Magy~U"országon sen
kinek a törvény ellen vétenie nem sza
bad, anélkül, hogy a megtorlás nyomon 
ne érje ; és nem szabad ennek . történnie 
még akkor sem, ha tömeges . kihágások
kal, állítólagos nemzetiségi sérelmek ürügye 
alatt viszik véghez a vétséget; nem sza
bad a magyar állam törvényei ellen sen
kinek még azon czim alatt sem vétkeznie 
hogy ö - oláh.- · · · · ' ·· __ , .. ,,, 

Ez az egyik szem pont, · amelyből · meg
nyugvással látjuk a kolozsvári esküdtszéki 
itélethozás jogerőssé váltát. De van egy 
más szempont is, mely a fenforgó- poli
tikai helyzet természetéből kifolyólag a 
logikai okszerUség bélyegével igazolja a 
memorandisták ellen hozott itélet észsze-
rüségét. . : . .. 

lehet értelme; ·ha a kormány egyben go~
doskodik is arról, hogy azok a törvény~ 
az utolsó betüig ~égrehajtassanak, . min
denü~ . minden · irányban,: és _ mindenki 
ellen; legyen az gazdag vagy szegény, !Ir 
vagy szolga, magyar, német, tót vagy ::; 
oláh. . , . , . - : · :;;r , . _ . · -~ ~ . ~ 

Mert a legféktelenebb izgatás, söt a 
nyilt IlUadás. ,,sokkal kevesebb veszélyt 
rejt magában, mint annak a dokumentá
lódása, hogy az államhatalom· tekintélye 

h-;f- · árnyékká vált, s a törvények szankpziója 
puszta alakisággá hal~ányult. , 

. .A magyar kormány, -_ mint az állam
hatalom képviselője és törvétlyeinek végre
hajtója, teljesen eltekintett mindazon rend
kivüli intézkedésektöl, melyek ·az· ország 
integritása és alkotmányos · rendjének 
fenállása ellen páratlan vakmeröség- és 
kiszámított tervszerüséggel intéztettek. A 
magyar kormányelnök már félév elötti is
meretes enuncziácziójában kijelentette, 
hogy a nenuetiségi izgatások ellen a fen
álló törvényekl;>en teljesen megfelelő ga
rancziákat .lát, s nincs szándékában a köz
szabadság intézményeinek ezen izgatások 
elleni védekezés czéljából a legcsekélyebb 
megszoritását is javas!atba hozni. Ezen egy 
szabad állam alkotmányos kormányzatához 
méltó öntudatos nyilatkozatnak csak ugy 

. Csak harmadik ·sorban áll az a kér
dés, valjon elegendők lesznek-e az alkot
mány keretén belül rendelkezésre álló esz
közök a libra kapott izgatások megszün
tetésére? Mi, azt hisszük, hogy . .igen. ~A 
martyrok példája __ csak akkor veszedel
mes, csak .akkor szolgál a tömeges ellen
állásra· való további bm:ditásul, ha az ül
dözötteknek -- igazuk van. Ezt azonban 
a memorandisták esetére nézve épen nem 
lehet elmondani. Ellenkezéleg soba ön
zőbb, lelkiismeretlenebb, ámitóbb és min
den . tekintetben... erkölcstelenebb akna
munka még egy snbad állam szabad in
stitucziói ellen nem lett rendszeresitve, 
mint a milyent az oláh . forradalmárok 
épen ezen institucziók védelme alatt a 
magyar álladalom egysége ellen kezde
ményeztek és folytattak. Nem a szabad
sághösök vannak az izgatásért elitélt de
linkvensek személyében büntetve, hanem 
a zsoldba fogadott, zsoldért dolgozó ga
zok és az elámított buta törvényszegők, 
és az ilyenekre lesujtó büntető igazság 
csakhamar kedvét fogja szegni a bujto
gatásra hajlandó többi büntársnak abban, 
hogy a balul sikerült merényletben a ko
lomposokat utánozza. 

Nem arról van sz&1 hogy a kolozs
vári verdikt megfélemliti-e az oláh forra
dalmárok vak vagy ·czéltudatos eszközeit, 
nem azt mérlegeljük áz itélet jogerőssé 
váltának alkalmából, hogy a nemzetiségi 
izgatásoknak mily tokban.veszi majd elejét, 
hanem egyszeruen ;azt" konstatáljuk az 

~z "<!Jradi lfözlöny" tdrczája. 
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· h 1ft ssteghységem, tnb·heútlets dr·ua, 

~ 

& házam se föl-dem, semmim a mldgo" 
Talá" itt a földÖfi tti1tc~ is e11"ek pátja, 
Mégis olya" édes az én b?l.dogságom. 

& házam, se földem, idege~tbe élek '-
8 idege11 a hajlék hol fejem uhajtom. 

· Mittt a tJáttdor madár, tJáttdor tltra térek, 
De azirt é1t mégis oly "yugodta11 alszom. -

KitifJe tJ sorSttak, rögös mi,.de~t t~tam; 

Hol le7 ·hol felbille~t ingadozó sqjklfm;· 
De azért éti, küzdök, hogy ezélom beft4ssam 
Mert ölel6ft t:~árttak 1t8m, .fiam. s leá,.ykám. 

Most is ide hallom, mi11t SÚSO!f"Gk rólam, 
. Mert a sziv 11em iiMner semmi f.ávolságot; 

·' Oh "agy !stet&! t:~edd el pár11ámat alólam, 
(Jsak ~ '14e_kik. a,dj meg miJ«le" boldogságot. ·-

Se házam, se földem, semmim a mlágott, ' 
Sugt"!h •ittt a templom padlásá1tak férget 

~:. Még is olya" gazdag, s ttagy a boldogságo•, 
,: : Mert hiszeff IJk lelkem mi'ltik" üdvössége l 

Tompa Kálmán. 

Megcsalódott 
- Az wA r a d i K a r l ö Jt r• eredeti iárczája. ·- -

_ · Egyikük egy nagy, lomhán terpeszkedő 
íróasztalhoz támaszkodott, a kerekre nyilt sze
mekkel bámult a nyitott able.kon át a.z alant 
tekvö parkra, hol gondos kertész kezek öntöz· 
gették a se.rja.dt!Ó növényzetet. 

Másikuk könyökére hajolva hibetetlea 
mohósággal olvasott egy teljesen uj franczia 
regényt. Egyikük sem ügyelt a másikra.. 

Könn a tavasz napja azórta azét mgárké· 
véit. Az első pillangó csa.pongva szállt át a 
gondosau kezelt angol park fái felett, s as 
első oogár zümmögve sie~ett tova a homo
kolt talajon. Minden a május pompájál-an ra-
gyogott. · · ··· -

. Az olvasó fiatal ember dühösen csapta be 
t a könyvet. 

- S?.inte sejtettem. Valamennyi franczia 
regénynek ez a vége. A höa, eset.Jeg hősuö 
meg barátkozik a h erezegi tó kék hullámai val, 
vagy a,. élesre fent tőrrel, itt hagyja & mi 
unalmasnak kili::iáltott sé.rtekénket s ezzel a.z 
olvasónak meg kell elégednie. Ez hiábavaló
ság. N em olvasok többé franczia regényt. 

A másik ifju csak bámult a. semmiségbe. 
Nem hallotta bará~Ja felháborodó sza.vait, va.gy 
pedig nem akarta hallani. · · _ _ . 

N agyo:n elgondolkozha.tott. EgyBzerre hu· 
telen megfordult, megfogta a mélta.tlankod6 
regényolvasó kezét, s váratlan kérdést intézett 
hozzá: 

paz Tizenkét old.a.l..__ &a 

Nem kell ide ostromállapot, s nem 

....._ Tehát Karvu ur, ön aat hiszi, hogy 
Mártha igazán szeret? . 

Karvas a meglepetéstől nem jutott hirte· 
len szóhoz, • ki akart térni a válasz e161. ""' 

- Epen amiatt beszéltem az előbb kelle
ténél· hangosabban, mert ezek u átkozott fran~ 
czia regények - - - '- -

Torbágyi Andor idegeskadni kezdett. 
- N em azt kérdeztem. Hiazi·e ön, ·hogy 

Márt-ha igazán szeret? Nem volt-e · tegnapi 
biztatása puaztán a női hiuság feltámadása, s 
nem•e akarta ő hóditásainak számát ac én fá-
radt, üres szivemmel is szaporitani. · · · 
- · Karvas Mihá.ly szólni akart, de Andor til· 

tólag eme:te fel kesét. · 
·- Ne azóljon. Tudom mit akar mondanf, 

de én nem hissek ·annak sem telje~JMJ. A · hó
ditás eredménye, a sikerek száma csak legyez.. 
geti az amngy i. ébren e.lvó kaczéraá.got. Ma 
kfit szi vet törtem össze, holnapra ·már enga
gaáltam egjret - s ezen azok a hoBBzu svéd ke,.. 
tyükbe bujtatott, finom kacsóju hölgyek, olya.D 
jóizüeket 11 tudnak kaozagni l · 

Kissé halkabban tette hor;zá: · · ·, 
- - Nem, én még ma sem hiszek nekik! 

Karvall ·ezalatt meglehetösen rendezte gon~ 
dolatait, s önkéntelenül mosolyra nyitotta aj
kait~ Ismerte Andort, a. nagy pesszimistát, ki 
amt>llett hogy mindent feketének látott, bol
dog volt, ha. egy-egy szinpadra. való szava
latban kiöntbette keserüségét. 

· A könyvállvány tetején álló Amor pedíg 
kaczagta m.índkettöjüket; 

., 
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-keUenek- ·kiTételes Tendsza-bályok1--hogy- a kat> tiszt&let&re. Hogy mily fénye• volt a ban· Vidá.m hangulatban kezdödött az ebédt • .._....,..,...~ 
rend helyreálljon, hanem igen·•is tell a követ- kett, bizonyi\j• ' az alá.bbi névsor, me ly a je- fokozott jókedvvel zárult, annyival is inkább, 
kezetes"Íolytatása a. törvények szigoru és lenvoltak nevei,t tartalmazza;,. .-.",.. mivelmindenkinek örömére 5zolgált látni az elaö 
kiméletlen végrehajtásának.. Ez bizonyára Középeu Szathmáry Gyula kir. tanáCBoa alis- perczben megazületet.t rokonszen v erősbödé
meg fogja legalább is akasztani a nemze- pán, töle jobbra Spiegeifeld József br. vezérör- sét mely - miként tegnap azavakban _ugy 
. é . . , k . d, é d . d nagy, töle balra Gauderna.k József buszárezr_e- J'övöre tettekben fog megnyilatkoslli. 

tts gt tzgataso tet)e es t, e · mm en- des, A föas•ta.lnál \tltek me" Salacz Gyula. k1r. . . . . 
esetre elejét fogja venni annak, hogy tanácsos polgármester, Tbien János huszár ör- A ~ar~adlk fogasna.l S z a t h m a r Y 
törvénytelen mederbe csapjanak azok nan, Vá.sárhe1yi László orsz.. képviselő, Kovács Gyula ahs~~~ e~elkeriett _fel, s ban~~~yozva 
átal; a gyökeres orvoslást pedig majd János honv. honár örnagy, Ottrubay Károly kir. a me~ye k?zönsegének l!:unden~or lo]al!s ér
meghozza a - közigazgatás 'tíllamositása. . törvéslya21éki elnök, Bunyevácz Jaromir- esász. . zelmelt, szep szavakkal eltette o felséget, s az 

és kir, 33. alezredes, Krausz József kir. pénzdgy· uralko~ó 'házat. , . ---=:o--·-- -···-·-- ~ ··· ·· · ··· · igazgató, br. Stipsitz József tdzér-örnagy, Krejci ·-; Ha.romKOre. elj~n . .ugott fel & H&'l'ak 

nyng. alispán, Vavr1cska Kálmán őrnagy, tér- hozott. . · . , " 

t 

· BELFÖLD, Janoa m!iszaki alezredes, Ormos Péter kir. tan. l utan, a zepkar pedlg . hoasaanta.rtó tusat 

A •ult évi zárszámadás. parancsnok, Rász Sándor kit•. tanácsos, Végh Eznt.an tsmet . tl z a t h m 'r Y Gyula 
Az állami számvev6szélmél hetek óta. seré.; Aurél kir. tanáqsos jószágigazgató, Veszita Zsivlli emelt ·~?t. A ~egyenek -. ngymon~ - h~· - .... .-.~ 

~-- nyen /folynak a. zárszáma.dása" · munkálatok. A örDagy, br; Purcull Béla kir. posta- -é& tit.vird~ zafias koteles.aege. volt &7.. UJ laktanyat felépl· 
1 ' főnök. teni ; a a megye csak örvendett, midön arról 

-~iniszteriumok s különbözö többi 'hati:9ságok'már A föasztaltól balra: Pottyondy Gusztáv m. értesült, hogy anaa.k lakója a lovagiasságti.ról, 
. -''mind átküldött<ék az' 1893. évi kezelés ~·eredmé- á. ·v. felügyelő, . dr. l>utzmailn János ezredor· vitézségéről oly elönyösen ismert 3. huszár
~ nyeit fóltüntet6 ~nzkezelési kimutatás'ókat, ifte· -.oa, Sarlot Dol:llokoa Városi főkapitány Fleisoh- ézred lesz. :&.eméli, hogy a katonaság és pol-
1-lyekblJl az állami Urszámadás készül. ·A ' közel 'm&nn' Mór ·lt:api.tlny, Pesekka Alajos kapitány, He- gti.rság közötti jóviszony állandó lesz, élteti a 

lk l ged.üs Sándor· A. Cs. E. v. iga1:gató főmérnöke, 3. huszárezred~ t, anna.k tia.ztíka.rá.t és -- ugy-
''2oo Tésztetes zárszámadásból tná1' sbk e ésZÜ t, . .r. .l k" 0 1 H 'k . szólván annak atyját Gandernak Jó;.sef. ezre-
-a többivel· elöreláthat6lag e h6 végeig késZülnek VarJaasy Arpau lr, tanfslügyelö, re 1 enn d-est kiben nemcsak vitéoz katoná.t tiszteln&k 

kapitány, Virágh Lajos városi főmérnök, gr. Tol· 
cl, mirc azután a sommáza.tot s az államhlztar- dalagi Tillor kapitány, Petrovita Arzén kir, fö. · kollegái, de kit polgáratényeiért 'csakhamar 

-láit mérlegeit sz~k~tik · ugy, ltogy az ' egész -inérnök, Enyetér Ferenoz, Vasa Géza ·as "Arad1 meg tog •zer&tni Arad közönsége a. (Hosaza.s, 
· ~tszámadás az állatnr számvewszéknek részle- Közlöny" sz-erkesztöje, ·Soha Ja.nekie azázados, lelkes éljenzés.) . 

· · 1 .L-é · · hó é. é ·liaullll.ioh David főhadnagy,· dr. Issekutz Károly Sa l a c z 6yula polgármester. saivMilélyé· 
-:tes Jeentcii vel együtt·a.a:guszhtl 't g· b 1 d 1· d · k · ' k megyei főorvos, dr Si ró Zsigmond ezredorvos, Ur· ő ü vöz 1 az ezre et a va.ros .özönaege~ 
-ltrel· az . országgyülés elé terjeszthet& állitpot- sit:& Lipót vállalkozó Bruckner Armin főhadnagy, nevében, mely . a közös hadsereg intézménye 
1 ba.n lesz. · -Vert!n Péter árvaszéki ülnök, Popovits·Pézy Fü· ·iránt őszinte tisztelettel, ő felsége av.emélye iránt 

16p fiShadnágyi Ca. Endes,Dá.niel az "Aradi Bir· pedig a legodaadóbb ragaazkodással viseltetik . 
. . . !a,nkett a, 

1 
h USZUOk tiszteletére. 1 adó u aserkehtöja, Kimbauer btonai . ·állatorvos, ' ":, · A. mi ezred ünk, a 3. hWtZáreared dUieg-

.. ., , Gencsi föhadna.gy. Naohtoébel Gyala í.rvas1eki érdemli • rokonazen vet, e a.. n~trgyrabac.iülé;st-, 
· --:- S.ját tadóait6nldól. - _ülnök, Nilloiics Béla hadnagy, Lengyel Sándor arra. igényt is tarthat, mert már körülb:elül 

.... ,_·: ANti. ,ill-li\15 1~ megye1 aljegyző, GunAsch lovag hadnagy, Sza. th- kétszáz év elött megmutatta, hogy a köteless~g-
" má.ry G&za megyei számvev ö, J 1raszek Lajos mü• · érzet mily magas fokán á.ll, hogy nemcaak a Itato· 

:Az · Aradra- kelyez.ett a .. hnntárez~ a építész, Jusitb Mild6s badapród tiszthelyettes. 'nai, de & poigá.rerényt éa ápolni, biztosittini 
· Mktuya · irtadása alkalmi. val· ia~kitiklte&ö' ro- A föasztaltól jobbra: Varjassy József ·törv. tudja. 
_,konszeavvel fegadta 1 város közöilsége, ..:on- ~liat. •biz. ·tai, Wagner Frigye• hadbíró·örnagy, ; Ez az ezred hü volt ha.zájihoz, királyához, 
, 1ban a 'isztjkar titzteletére rendei'Jittt ilegnapi . br., Bánhid y Antal tb. fójegyzö, Körner Henrik · zászlójához i békében harczban egyaránt liicaö- ~ 
~henkett,legé-kesebb bi~onyitékát -képezi •au~k kapitány, Grünvald Ferencs kereak. és iparka.m. séggel állotta meg a helyét, s nem állit na~yot f 
~~- örömaek, ntelye,.a •elgát'eág·a Qly r·vstéz _elnök ar. Takacsy Sándor, tb. megyei főjegyző, ak~lt6or_,kmidön16dgkzt mAon.dja,_khogyda.z utódo

1
k • 

r · 'Vörös Tibor százados, Humitia J á.nos szbados, me az e · ö re. tlazt1 ar pe 1g - me Y ( 
.' huazárok·,idelteiyezére-köve~keztébea ér•. ': ·-sblymossy Lajos törvh. "bis. tag, DengJer József ·az ezres szellemi részét képezi- megérdemli i.:-

A ktttouai, ·· ..- p'Olgári'l'~zlt5t !flett' '1kötoaö- 'kap1tány, H&ínrich Sandor, 6 arad-csa11.idi gaz. ''a teljaa elismerést, ugy polgá.ri1 mint. katonai t r 
· •nös nyilatkozatok .egyszer *' mindenkorl'a níeg· dasági takarékpénztár vezérigar.gatójt., Démá.t Li· . réearöl. Ök a legénység mintaképei. Meg . :van . i · 
. ·pecsételték 6. b.tonaság éa pélgi.rs&~ ,liösötti pót kapitány, H ász Sándor kapitány, Posga.y La. .győződve arról, hogy a kivá.ló müveltségü tiszti- \ 

joe dr., Platz Ferencz dr., ezredorvos, Szathmáry k~ nem f?g elz~rkózni a po!g~raá.gtól, ~a.~em c--c 
·~•fi!Wtéges jó viwzonyt, mely ·Arad •"ri.ros tá.l'aa~ Mibály a cs. e. v. tömérnök, :Kreiczi Agost fö· VlSZonzanl fogJa annak szlvelyes magatatltá-.., ~ 
--<dal&ának ~lén!kgégét nem ki• m.ér~kbe.b VAn 'hadnagy, dandát·segédtiszt, Vledényi Károly· az sát, rokonszenvét. Eme·li poharát a 3. huszar- ~:r~···.; 

1

-"'···· ..• 
. ,:--hi'flliva' el6tnozdib&ui. .' ' ., h "1tAlföld" szerkesstöje, lnag Rieseofelder KM-oly . .ezredre, annak tisztikarára, s a. lovagia. ezre-
\''"' :-."Délelőtt· "a legén)+ié'get. ·véti!i~geite "lnég a ·főhadnagy, Brankovics György, as "Arad .es Vi· desr,e Gaudernak Józ~efre! ,, . ~- ~. 

, dék e" szerkesztöje, Hasenfeld Károly főhadnagy .... , Hoszantartó, általános éljenzés követ~ a 
· 'inébEt, sz új lovaesági :laktanyában, ':ál'elyet Ottlik Géza szolgabiró, Horá.k Brunó fóhadnagy, polgármester szavait, malyekre G a u d e r n ·ak 
·tulnyomdl!lg 'llemzetiszinü 'Zá.Rzlók diszi'tettek. tnstitóris Kálmán városi föjegyzö, Verzár István. József ezredes vá.la1zolt, körülbelül a követ-

-·A_ huszárokhoz Sz a t h 'm ír r f G y u l'a, 'al- :.aJjegyzö, Schmidt Rudolf föhadnagy, iotb!n Já- kezökben: ~: 
ispán és G a u d e r n"a' k J6taef ·ezredes inté-· ··bM~ fóispáni ·titkár, Csávossy Gyula, hadnagy, . , .Mélyen megva,yok hatva ama rokonszenv, f,, 

..:,·zett beszédet hoéiiZai:um· melyl'e egy öhnester Dálnoky N•gy Lajos megyei föjeryzö, gróf En· .barátságos és nem várt foga.dtatá.s á.lt.fl,l, PJe· 
.p. , •'L . ' . _ zenberg hadnagy, Sandmann Gyula, gróf Tburn lyat Arad megye és város közönsége nemcsak 

i:3'1•· • '·• "' ~~ "'"'~._-..... .,-~. "t· • •• " · ~--~· · "'lml'rllClff · • 'licftlnlül!r Lájós ''·tap6nltlrl ·l!lHen!h' ... ~ tte 1l ~él'bz~s 'liHrltfllt'vat>·· i6'-ki-
~,~-~ Délben két óre.kOl'. • >.F e h éL K 8· Fleisch~kker H~ó 'D~('8chvéier Lajos fő: fejtett. . , " .. , .. 

r es z t" nagyterm~b.,n baukett v.olt ll; ·tiftti:- számvevö. , ,_,.,~,. _,. Szént "hitem éa Jbeggyözad'esem, ·ti:dgy. a 

_., - Szegény »olondok! Ti . azt hiszitek, 
_ ,hogy ismertek valakit, pe(Ug osa.lódtok. A aö

tétben a fehér is osak feketének látazik, s egy 
bizooyos távolsá.gról nézve.~ azinek minden 

. ,harmouiti.ja &a:örök szürkesegbe olvad ösaze. 
nA. nöi nem .. örök rejtély .. m&r&Q, hiába oldoz~o 

~ zuk annak _ gordius1 csomóját akár ott, hol a 
: derékcsatt. folyik. egy .be, . akár ott. hol a sziv 

világa lángol a - szemek ben. . _ . .. . . ,., 
. . A teQgerazemek fenekéről még nem ho• 
zott. tudást halandó, észak örök fagyában nincs 

~.még .. a. mu4ndóság völgyének vég~ hogy kn· 
~-: tathatnánk há.t u égető saemek lángtengeré. 
o.o ,, PBD,.. me ly el perueli . vizsla tekintetünk. S ha 
~-i~.~e.z ellentállana is. egy pillana.tig, az édea 
_ .. J)aengéaü hangok Számuma eltemetik a vak· 
.~lntrő.t. ·- , .. · . . .. .. . . 
:--r .. ~ Karvas M.ihé.Iy mégís ,azt hitfe Andortal 

együtt, hogy iamari az asszonyokat. A ka· 
ozagó Amorról persze nem olvasott le semmit. 
: ., Mihály . a könyvállványra helyezte a le· 

. biralt fra:oc.zia regé~yt, aztán letelepedett az 
_ ablak. melle. . : .. , 

1 
· . _, 

_. , -:-- Ugyan kérem mondJ& el, hogy ia tör
. tént csak az a dolog? Eo még most sem va-

gyok egészen tisztá. ban. vele. · 
- Szivesen, De jól figyeljen. 
V égig heveredett a pnb.a pamlagon, szá

jába dugott egy hosszu szaru csibukot, 1 boz
zá ak· rt fogni az elbeszéléshez. De hirtelen 
mást mondott. 

- Ugyan Mihály legyen olyan jó, gy~tsa 

m~?g a csibnkomat, nem érek a. végeig. Ugy, 
köszönöm. Most már teljesen helyén vagyok. 
A dohány ugyan egy kisaé nyirkos, de az 
nem teaz semmit; jobb hiányában meg kell 
vele elégednem. _ . . 

~ ~e zsörtölödjék már no. En figyelek. 
...,. Helyes. Tehá.t kezdem. Tegnap este, 

tudhatja, elökelő közönség jelenlétében bang· 
versenyt rendeztünk. Igaz, miért nem jött el ? 

- Beteg voltam. 
. - Ugy? Nem tudtam. - Tehát fénye• 
hangversenyt. rendeztünk. On nem képzeli ba
rátom, mennyire izgatott voham. Bosszantott 
minden. A terem sarkaiban gruppirozott pál· 
mák és kaktnszok oly vi•szatasziwlag hatot. 
tak rám, hogy ki sem mondbatolll. Pedig azt 
mondjált, izléssel vol:ak elrenrlezve. 
~ - Eh ! őzit minden bosszantja, - vágott 
közbe kissé türelmetlenül Mibály, kit untatni 
kezdett a terjengöa leírás - önnek lllemmi 
aem jó.. · 

- Osák semmi· harag, bar&tom. Izgatott
aágom at ön nem fogja caodálni, miután tudjai 
iameri helyzetemet. 

- Tehát? 
- Tehát én vártam. Felhe~iilten sétálga~ 

tá.m áz előcsarnok ban ; testemen miuden égett. 
A frakk snlyos teherként nehezedett vállaimra, 
a fehér keztyü odatapadt izzadt kezeimre, 1 
homlokomon a türelmetlenség verítéke jelent
kezett. Éreztem, ba még sokáig kell várnom, 

·.-nem birom ki, öazeeae:nt; Benn a tereurben 

-. ,,· 

már zsibongott a nép ; fehér Jegyezök pibeg""''!l..._,...,.. 
tek a nyomott levegőben, • kivánatos női aj· · 
kak suttogtak egymásnak mélyaégea ·titkokat. 5 J 
A bevezető 1\}tó csaknem minde:n perczben l#, 
felnyilt, da sohsem az jött, akit én ví.rtam. l) 
Egyszer '1:\.ztán • l· 

-N~? . . . . r 
- Itt ki kell hogy· terjek ··eg§ pillinatra ~~ 

. a mese ltel'etéböl . . . V alakin~k tartof:tarn, 1 
ez a valaki •olt, a kit várt.am.' .Mikor -\ mint !h: 
ünnepelt. bálkir-álynő 1:1o terembe lépett (most már :); 
sejtheti hogy ki? Nem? Annál jobb !) - nagy ~ 
udvarátó~ arra.. sem mu~:~odt ideJe, h_ ogy,. W!zre- j 
vegyen. Mosolyogva ig~zitottam ,,mag, félre- ;J 
csnszott "nyakkendöc8okromat, 8 elismét~item ~ 
magá'öibal.il, az erte rajongókra ozéfozva ·~ éji ! 
lepké éa gyertyafény történetét. fga.zán ·llanul· J 

ságoa mese. . . . ~ ·-..;if'-
. ~ El tle m.ondJ& valahogy ! · · .. ·: :i. - " 
-:-:.A yíhlgért .. .t&Dl,. Kiijijnbett , én ,már ( 

volta.m ~epkéia,_alll,,ö sze .. we ~~W-én!'!~.~ ~~ De ~.·'. 
azt~~ gazdagabb, völegeny ~lilalioztltt. n~.mde 1, 
jogo~J; hogy en~eíti f!ilmellöz.tek .' ;·; M.,;ftundo- 1' 
rodtam a. nöktöl. Azt hittem, többé nem Íl ~-
gondbldk reajutt, ·::;· i in~ t· ·Me1lbyive1 ·." n1.ts a 
tö~bi llőknél·Mártha-! , ; , · · "'":~ 

, , ..;..,. Tebát végrs. rátértünk arra, amiéxt tuN 
lajdonképpen elkezdte az nna.lmas Aiskurzuat, 
Márthára - szóla.lt meg egész nyugodtau 
Kanu.-

- Igen - hagyta helyben Andor. -As 
előzményeket szükségeanek tartottam elmonN 



·~atona.sá.g éa polgárság közÖtti · Jóviav.onyt és 
.békéa rokonsz~n vet. 'ápolni kell, de az is1 i;l.ogy 
. nemcsak !fo megye és város közönsége s intal
ligencllliá.ja is válvetve fog kttzdeni azért, 
hogy a katonalágot nagy feladatá.ban istá.polja, 
hogy a hazának, a megyének, a városnak jó 
polgárai leheuenek. 

Midön az ezred bevonult Aradra, meg
lepte a kaszárnya szépsége, s épen ezért vét
ket követne el, ha az első szivélyes poharat 
Jieí:n arra az emberre üritené, Iri a husZárság 
.éftdekében mindan. erejét latba vetette, s arra 
igyekezett, ~ogy a p~rancl';'oksá~om. alatt 
álló leg&lyseg s:tép, lakalyos t~s mmden- te .. 

. kintetben kellemes kaszámy~ba.n leljen elhe
lyezést. 

Eltetem a megye első emberét, 8 z a t h
m á r y Gyula aliftpánt, a város fejét, 8 al a c z 
Gynla polgárnagyot. 8zivből kiáltom: (ezt ma· 
gya.rul mondta.) Elj en l · 

Az ezredes lendületes tzavai élénk hatást 
keltettek, s hosszas, zugó éljent provokáltak. 

V a r j a s sy József a honvédség, a kö· 
zöa lu.daereg. viszonyáról- azólva a· kettő köz
ti-jó ~yetértést1 a honvédség, s a közös had
-areg jelenlevő· képviaelöill, fejeit élteti. 
"". ·S _p i-e g e l fe l d báró vezérőrnagy refle~ 
tálva Varjasay József beszédére, a honv~ 
sé,;re, nem ltülömben a mai ünnepély meg&l-.. 
koroira üríti pobarát;. . ·. - ~
_., · K,r e-ye i. müazaki alezredt~a J i r..,. 
e z e k r ~· ée U r a i t z r a, a kanárnya teP 
nzöjére • épitöjére: manciott Ö811im.e felkt;. 
aöntöt, melyre J i T a a z e k La.jo., válascolt . 
röviden .. 
: ; Eza.tá.a S a l a c s Gyula polgárme.ter 
kért szót. Emeli poharát a hatalom képviaeoo 
löire, arra a hatalomrfit. mely hivatását becstt
letesen, lelkiismeretesen betölti: ezek pedig a 
q.jt.ó képviselői. 

Akik hivatásszerűleg jogot és nemzeti aa
pirácziókat kéP.viseliU~k &z ö )llunkásságuk ál
ta! ő mint eoi'h•Wtom -egyil'- .ebi~tüoe a· leg
isrdntébb tiszteleitel hajlik- meg•& 'Bajtó' ·e1~ 
ama sajtó előtt, mely mindig az· igazság 68 
méltányouág fegyverével küzd. Élteti a je
lenlevő szerkesztöket. 
· G r fl n v a l d Ferencz Gandernak egész· 
ségére tiritette poharát, majd B r a n 'k o v-1i c• 
György lapnerkeeztö'moudta a köTetkewö beJ. 
uédet•: . 
, Midön hálás köszönetet mondok táraaim 
pe vé ben- ·am,a kitüu~tö· eljemerés ér!\ amely~ 
ben· a~ áradi s&jtó éppen e perczbell1 réJ~t; 
tetett, engedeimet kérek, hogy e köaZ61\et 
D~' egyis-i~aak.lil·118~1 kételemnek 
adhassak kifejezést. . _ . . 
. · Kivá.nsá.~om az, hogy h~t majd megfujják 
& ha.roz riadoját s a cs. és kir. 8-ik számu hu
izárer.red gyözelem szomjasan rohan &11: ellen.;. 
ségre: ~a vitéz·· tisztikar egyetlen egy< tagjárlak 
ae meojen· ·teljese~sb• u as óhaja, . amelyet 
Petön Sándor ugy fejezett., ki ver!Jben hogy : 
.. ott essem el én, a ha.re& mezején !" · 

. Nem, ne essen el egyikük se, haneril tér
jenek majd ~issza a győzelein · babérjá~al hom• 

dani, hogy megismerhesse a jelent; mart mű 
esetben ön kétes szinben láthatta volna sötét
aégébeiJ- is tiszta 'llzivvilágomatt. J. 

· "' Itt· félretette kialudt osibulrját, félJro
nyökre támaszkodott • kis ideig a padolat egy 
~ényes pontjára. Mzeger.:te tekintetét. . 

- Hogyan is folytassam ~ Igen~ A . szün· 
6ra alatt a büffetben juthattam elöszOr köze;, 
lébe, ett ismerteltl tneg''-'teljW • . ...&h~sá"kában, s 
ekkot" kezdett bertnem a)nöi nem jr&nt· ·való 
pesszimizmu! először oszladózm. Ob. mennyivel 
más ö, mint a: többi nők! Netn kivánja, hogy 
szemeit ·a. Sirius· férryév4l' hlt$onlitsuk öse&; 
sem pédig hogy bájos Dtosolyát . éde• t'ózsg. 
láncznak nevezzük, mert tudatában van ölt• 
magának - és még is olyan barátságo~ . -

Karvas kö2:be szólt. 
- Most kezdje el leirását. A s"eme :sötét 

mint az éj; haj&"' koromfekete hullámokban 
omlik· vállaira . -: .- -

.:...; Oh· eUénk~öleg. Mártha aranyszőke, 
ábrándog kébtem\1 baba. Olyan mint egy me
seb eli au gyal, - mely Tisia.n ecsetje alól ke
rült ki. - ;. ..... . --'-
""'··· ~ Tehát Mártha u6ke; 
i::l'. . - Az. :.L. . < - -

. Mihály idegesen dobolt az abla.kiivege:n a 
egyik bajusüt-'rig'llt kezdfltW;h Jilo:bd.U'i · akart 
valamit, de ·lenyel~ a nyelvén. ülő , szavakat. 
·: c ~--- Folytassa. 
- - A szünórát teljeaen neki szenteltem. 

Reám nézve nem létezett bál, zene, csak az a 

Íokukon, ama kedves otthonnak a falai közé, • 
melyet oly szives áldozatkészséggel ~melt szá
muk"'· e nemea megye és város. 

A .kérelmem pedig az, hogy ama szövet
ségbe, amely ma itt a polgá.rok előkelösége a 
a helyőrség tiszti- kara közötti jó egyetértés 
ienntartására köttetett : fogadják be harmadik 
társul a sajtót 8 annak munká.sait is, mint oly 
tényezöket; kik mindent elfognak követni, hogy 
ez a jó egyetértés, amely nélkül a győzelem 
egyik lényt ges teltétele a közöa ess..me, közös
érZél em, közös lelkesedés nem képzelhető, soha 
meg ne zavartassék a a legtisztább. a legma
gasabb fc..kra emeltessék. 

En tehát e há.rmas szövetségre emelem 
poharamat, éljen mind három kizött' az egyet
értési 

· Felköszöntöket mondtak még: S a l a o~ 
Gyt~Ia polgármester az időközben megjelent 
Gandernak ezredesnére, L e n g y e l Sándor 
dr. a tisztikarra, T o l d a l a g h y grót pedig 
a katouaaá.g ·és polgárság közti jó egyetérJ 
tésre. 

• 
A konyha kitf1nö volt) miért is az elia~ 

m erést P o h l Károlynak nyilvánosan nyug
tá.zzuk. 

A Itten ft · kölömben ez : 
ConsomuÍtS i la Royát · 
Saumon du Rhin, Sauce Remoulade. 
Sterletll, Sauce Remoulade. 
Fila de boeuf a la C hamberd au Cbampigun• .et 

trdes. •: 
Paté d' !SOl'eTiaaes. 
Oies, Salade. 
Canards, Salade, 
Parfait. d' Ualien. 
ll elon. 
Cafe. 
VINB Bianc: Grünau: ·- · 

Rouge: Cabiuet de lltSnn. 
Champague : Törley •. 
Tali811Wl·seo. 

·· ' Az eb~d alatt N a g y Jótli jeles·ot:igány
btL ndája játstott dltoz~t-68: darabokat.· · ' .... 
c.' Ot 'Órakor a tisz tibi', ·s a \+endége~ bevo
nultak a "F e h é r K e r e s z t" udv.ri<heo
lyiségébe, hoDnan csak este tértek haza 4 
leg kedélyesebb hangulatban. 

IDŐJÁRÁS. 
· lepy••áe: regtel T óraker 761.7 JaillimtSter, dél· 
llttD 2 órakor. 759.4 lllillimtSter. Hö•írlilk: reggel 7 órat 
kor ~ + 14.3, délatáD ~ órakor C0 + 84.0. Szil lrá•ya 
és ereje: res;-gel 7 órakor DK. 4. délután 2 órakor DK. 2. 
f' albizet: reggel 4erO.It, dtSlutú der«tt 1:aapadék u 11c6b· 
tri· 24 ó~an: ·O ailliméUr. '·- · · · ' · ·· ..;_ ,_. 

. Az aradi szintársula.tróL ·- __ -, 
···-Baj it titkos ti'Idóeft6nk leven.-.._ ". 

. . •. : · _ ·.· Nagyvár~ juliua· 14. 
.... --·~- '.... • ...... - .} .. -.... L- :. .. . . • . 

. Beállott a· rettent& fórró káDikula a fab6ii_. 
han a igy kiss' csappmt • aziubátLba járá& . .6. 
publikum siet • fiirdökr'e- :a fenyvesek közé, de a 
kikDek , a sors nem eagedi meg az ... ilyen nyara· 
láet an. L e a z ka y mmden módon kárpótolni 

).is sarok,. malynek pálmái alalit oly édes rar
ezeket töltö~tünk el. Senki sem figyelf reank, 
miudenki önmagával vol~ -e~foglalva, ·a ·ennek 
én módfeledt . örvendtém~ ~ szolfásos fráziso
kon hamar á testünk .. Kölcsőuöse:n elismert tili. 
hogy a bál kitünőeu. sikerülli~. hogy; a terem 
azépen van diszitve, (nekem belé kellett 
egyeznení, mert ó mondotta) s hogy a. büffé 
amellett hogy :r;osz italokban bővelkedik, szer~ 
fölött. drága. Egyszer aztán várátlan kérdéssel 
fordult felém. . . _ - • 
- ..;..:.. Ugy~ biÍl'. Torbágyi ur öiÍ nem mli· 

lat jóV · - - · . · .· · . . , . . ; 
·· Kérdőleg néztem reá, a pedtg·mosólyogva 
~ujt legyezöje mögé. . 

- K!ilönösnek találJa & kérdést nemde ? 
:.... kérdezte. · 

Bár ugy. volt/ nem tehettem mást, mint 
ftgyetlen fejhajtással kétkedő arczot vágt&qlo 
Aztán fo1yt még a beszéli a. mai- . fiatalokról, 
kik nem igen szoktak · szavuknak · állni ·• 
elég- kegyesen a kivételek közé sorozta szemé-
lyemet. Rál'. . , Mih'l . "- .. 

- o, - xqormogta a y. · 
. - Csalódik. Ön nem ismeri öt .•• No 

de a vég az, hogy éjfél utá.n két órakor, köl. 
csönöson elmondtuk a . . • ~ · ' · 
· - Tudom, tudom- vágott közbe Mihály 

a szereimi levelezó sztÍ.ztizedik oldalán 
nyomtatásban olvasható a v.a.llomasok ~övege. 
Tehát önök megezerették egymást? •• 

-Nos igen. 

a 
igyekszik vA.ltozatóa miisorra.l és s~akadatlao véii~ 
4égsurepe ltetések kel. . . 

H e g e d il s Ferenc& a m. kir. opera. buf
fója még csak ~ hó ló-én fejezi be mdvészi veD
dagjátékait a "Kornevilli haraDgok"·ban a me1y 
jutalomjátéka is leeDd egyszersmind, ezalatt mát 
U j h á z i Ede ragad kí nyári álmunkból é8 
aléltságu~kb61 az ö utolérhetetlen nagy miivéazeté
vel. Ujhási Ede el~~ fellépte julius 10-én ~oh 
telt ház előtt az ,,Oszi na.psugár", "Egy játszm·a . 
piquet" és végül a "Katoné.sao" czi:nü 1-1 fel-: 
vonásos vigjátékokbao. E három kis vigjátékbali . 
társulatunk legkitünőbb tagjai vettek részt a nagy~ 
mesterrel. Másnap julius ll:én második fellépté-o 
vel ,,A baba" került szinre melyre m&r előtte 
való napon mindell jegyet elkapkodtak. Harmadik 
fellépteill pedig 11 Ütthon" Suderman nagyha.tisq 
é~ világhirü szinmüve adatott it~ másodszor. egé. 
sten r.sufolt ház előt~ Ujházi és az igazg~tó
ság annyira. felbu1dultak e nem várt JJiker felett1 hogy még két előadAssal toldották meg Ujház1 
vendégszerepléseit. Ily észszerii manóverekkel csi
mU aztán Leszkay nap nap mellett telt hácaks.t,· 
kifog ö a kánikulán is, hacsak dicaöség és _telt 
ház kell. 

Ró D a 8 z ék i ék: is meg jöttek már . Olasz
or - akarom tllolidani Gyuláról - ill.etYe nagy 
körutazásukból Szegény egész éveD it elcsigázott 
Rónaszéki, nem élve~Cf\~ .. -végig szaba.dsé.g idejét. 
Az az irigy Leszkay· haz& sti.rgöDyözte jóbarátjai 
köréból. Első szj~a< ítf 1/iit/ voH' &'·mikor a uinkör 
tága.s udva.ráú rokonszeaves .alakj!'· fel~nt, hol a 
társu~ ös~ személyzete véletlenfil egydtt várta 
a próba órát és lelkesen megéljenezte a mint meg• 
piK"nták kedve1~ mftvecet6jüket. · -
- .. ; ...._ De rám éheztetek1 bogy még •rejtekembe 
ia fena.&attoll;! No. mib-,j P . 

Ba.j bi1 itt D&m , volt . semmi. mer11 a jó
B e.J a-a sa é.ijel nappa.l hlpou ál~ !lov ketyeg~1 
jen a garat szakadatlanulhaD~m Leszkay a.z ő kis .fele~ 
ségével találta ttlrhetetlenn.ek a forróságo~· és vágyó;; 
dott meaBe-messze a fenyvesek közé, oda fel, tel a 
Tir.Grák. &millt RóauzB:i u.j-ból hi.a.tali.ba' léplrtl:f 
pakköi~·Lenkay.ésf~~>toü • .BIIái'D,.., kerekek hité.n 
S .s ö 116 si István. al'adi ~ár táriUá.gába.n.T&tra
Fdredre, d~ csa~ tiz napra. Aztán ha onn&JI · weg 
érkeznek iriennek Ka.rlsbadba. 

Sok a.radi vendég fordul meg ez idéi szerÍrit 
t&Md'é':nkban, a kik atutaztokban be-be kukkannlllt 
egy>.egy el6a.dásra gyönyörködni 1ajá~ sziDésseikbe14 
Igy maradt+-itt ee· pár: napr• SsöUöai ·.lst"vá~ 
IllÜlt ~zkay . vendége, a ki n~ győzte elégp 
dicsérni a. társulat igyekezetét és preczizitái&t. 
H a 8 z Sandor sziDibizottsági tag ie végignézett 
agy· elöadé.st' llpen U j h '- z i vendégjiteka alkal~ 
mával és a legnagyobb megelégedésének adott •i· 
fejezést a látottak felett. . , . . _ 

Leszkay Andris erö&en· készet l u a_~ a d i 
keresked6 ifjak .. "n~gyvA.radi át
r á n d u l 1\ s a alkatl:rira egrdies el6adást reu
demi. Mf.lr 1.léplíáóltet·:~ tett· u i.Jite1tiv l'ftie:úl bi
zo\tsl.gm\1, hogy, az előadást vegyé~ fel prograDljJ 
juk'ba. ·Kint biztoa fol'ri.abOl Wterilö\: a 11Zádósl8~ 
ugy oper't vüustot;tiU.:· n: iloaep~yre. : · -., · 
:i::% ,:J .,-- ii ufiiii:.:~-, 9Boiliji.:~rikb:MII: 

-:- Szinte sej tettem. A vallomás f ' · 
~ Abilan uem 'Volt pói, de igenia l&z é1 

awvedély. Aa Ohnet-fél& · h&ök tagyosak, 
va~y buják, • nem & lélek1 defaz ái!ati _ vá.g:y 
adja szájukba a. szavakat. Belölünk a sziv d,e.. 
tilt világ& beaélt éde• ht~t:agokou. . .!. 

. Mikor h&'z&tnentitnk, két n~tgy .the.-rómsM 
adott. Moa' ia öraöm az arczképem alatt. · 
.-. ·. And~ felá.llt. Felhaj1ott u, aast.-lon álló 
konyakbt)l 4tKY pohárra~,., 1 K•nas.~ válláP 
nyugtatta ~e~ k~é~ Hoazuan nézott ~•nnak 
szemei köze. , . , . ~ ._ . . , .. _.d:. _ 

- Tehát mit gondol ön bará.~ua, -orvo.-o 
sága lesz-e Mártha tötbt . ké'dé.ly.világomnak t 
s~eret-e ö.? • . 
•··· - Nem kéalekedem & véJauzal. Ha UI:J' 
:volt, . amint ön beezélte, · s&ere ~i önt, feltéve, 
hogy előbb nem teirintett l>. a telek könyvekbe, 

- Ob a. világért sem,, Ö; azt nem tette. 
Andor egészen felvidult. 

· ·' .:.... Barátom ön teljesen megnytíglato~t. 
.M.oat. már Qlegarösödtem hitemben, s igy 
p,c.zélozott azivnl fogom megtenni első látoga· 
táaomat . 

- Meglátogatja P 
. - Igen, holnap. ·csak ne laknának oly 

· átltritt>ttlii tn~ssze. :fó lovakkal négy órBi. ut. 
- Talán csa.k nem ? . . . hebegett Karvas. 
- De igen annyi az, egész & fürész.. 

gyárig. 
Mihály hirtelen elhalvá.uyodott s ijedten 
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egymuutáni darabokban fellépni felemelt hely· 
irakkal. 

J ászai Mari t követi H e g y e s i Mari, Iri 
szintén háromszor fog fellépni. 
· A ,.Kis alamuszi" uj operette Ujházi vendég· 
jáW!i:ai miatt folyó hó 16 án kerül szinre először. 
· Nem m11laszthatom el megemliteni az "Otthon" 
8uderman nagyhatáau szinmüvenek els6 előadását 
melyben Leszkai ti.rsulaté.nak első rendd tagjai 
egymást iifekeztek felfilmulni. Különösen kitünt 
A n g y a l Ilka, ki lelkének tiszta m&legével ját
ssotta Magda szerepet ugy, ho gy minden szavát 
minden jeleneset igall lelkesüléssel tapsolta a. 
köllönsé&. Dicséret es köszönet illeti 8zep játékuk· 
ért meg K a c ll é r N inát, R ó n a 8 ll e ki n é t, 
L u b r i n o z Juliát, B a 1 as 8 a Jenöt, Fe a y· 
v e 8 i Emilt, G á l Gyulát, 8 z e n d r e i t és 
C s e. t á r t. Valóban, örömmf>l elmondhatom1 hogy 
Váradon ilyen drámai személyllet, a mely annyi 
ambitióval ils öszevág(> előadásokkal gyönyörköd
tetné a hálás közönséget, reg nem volt. 

mó.JÓSLÁS. 
A közpoas:i meworololtia.i intézemei: Aradra kii!döt; 

támacai ezeriJlS & DI&.Í tl&!)ra a kö.veU:ezo idÖjá.ráe 1'JÍ.rnu,j: 
,. - .Tali118 15. - . 

lllelegr. - Zintarok. - Késöbb höalllyedéa. 

·.l·. SPORT. 

. Aradi l óver~enyek. 
- SaJ't tud6&Hónkt6L-

Arad, juüna u. 
Kellemes hirrel szolgá.lhatnnk azokna~ a 

kik kedvelői a. legszebb és legizgatóbb sport
nak, a lóversenynek. Mint ugyanis bennünket 
értesiten~tk, a magyar ., U r l o v a. s o k a z ö
v e t k e t e t e" miut. tavaly, ugy az idén is 
rendez A r a d o n őszi lóversenyeket. Az első 
nap ok t ó b e r h 6 27-éu, szo::nba.ton, a má
aodik o k t ó k e r h ó 28-á n, vasárnap lesz. 

Alább egéss tetjedelmében közöljük a 
v " r a e n y f e l t é t e l e k e &. Az aUtalános 
ssa.bá.lyokból ' anuyit · említünk meg, hogy az 
irubeli vagy távirati nevezé.sek, eladási árbe
jeleutések éa törlések dr. Ma g y a r László 
titkárhoz (Budapest, Lovaregylet) ini.ézendökt 
a táviratilag történt nevezések 24 óra alatt 
iráaba.n megerősitendök. Lovagolni caa.k azi
nekbeu, vagy egyenruhában sza.l'\ggal lehet s 
ugy a versenyszin, mint egyenruha esetén a 
azalag nine a nevezéasel tgyidejüleg bejelen
tendö. 

A veraanyfeltételek az. alábbiak : 
· ·- .. · · Els6 ·nap: , 

-~. 1, Kétévesek eladó versenye. lCOO kor. a 
győztesnek, 200 j(or. a másodiknak. Táv. kb. 
120:> m. Belföldi és német lovak számára., me
lyek 180) korona. értékű versenyt még nem 

kapott támpont· után. A kezeiben levő pap4--
vágó kés ha.ngos koppanással esett a. földre. ' 
: - Tehát ön Sághy Márthá.t értette ? 

- Azt. De miért lett oly ha.lvány, Iruta
tó egyszerre. Hiszen én világosan basaéltem 
mindeddig. . . , , . 

Karvas észrevette magát. Lehajolt a pa
p~rvágóét't,. bár ekö~.ben nem rejthetett el egy 
hivatlanul Jelentkezo könnyoseppet. . . 
, - Eszembe jutott valami, de ez oly cse-
.kélység, hogy kár érte a szót veeztegetni. . 
-L· Majd nyugodt hlt.ngon folytatá. 

- Mikor megy ön kí ? 
-"·'···- Holnap délután hálom órakor. 
~ :·!·;:-::....,.v Helyes. T.Iálkozunk. . . 

Karvas miala.tt a kalapját kereste, iga:za.t 
~d,ott magában Andornak a századvégi nökre 
Jtocoaká.zta.tott nézetében. Száraz ajkaival na· 
gyott esettintve dörmögte : 

·- - A kétazinü l 
Egy peroz mulva már Andor egyedül volt 

a azobában. Kerekrg. nyilt szemekket bámult a 
uyitott ablakon át az alant fekvő parkra, hol 
gondos kezek öntözgették a sarjadzó növény• 
ze tet. . . 

Almodott - ébren. ·. 
HRA.BOVBZKY. LAJOS, 

AB ADI KÖZLÖliY. 1894. julius 15. 

nem nyertek. Beir&tási dij 10 korona, további 
20 korona az indulóktóL Teher 3é 70 k., 4é ás 
id. 73 és fél k. A nyerő 2400 koronáért eladó, 
minden 20) korona. árleengedésért l k. eng. 
Minimá.lis eladási ár 1000 korona. Szövetke
zeti tagok által lovagolandó. Nevezési zárnap 
és árbajelentés október 18. 

HIREK. 
' lullus 15. Vast\rnap. Róm. kath. napt!r: llegdlt6 

ann epe. - Protestáns napt!r: Jiegváltó ünnepe. - 05· 
rög-keleti naptár (julius 3.): A.natol.- A nap kál ' 6ra 
7 perczkor, nyugszik 7 óra 32 perczkor. 

lullus 16. Hétío. R6m. kath. naptár: Karm. B. A.
Protestáns naptár: Karm. B. A.. - Görög-keleti naptár 
(julius (.): Krét. A.Dit'ás. - A. nap kál 4 óra 8 perozkor, 
nyugszik 7 óra 81 perczkor. 

~zab&d.•acharezi e•le-k.tarr;yak. or1!!1l!ia
lf01!!1 muzeo01a (színházépület, ll·ik emelet) nyitva n.n 
lllintiennap délelőtt 10-12 áa délután 2-5 óráig. B em e
u e; díjtalan. 

Köleaey-Könynal!' aptva u.auerdáD i~ szoote 
batoa S--4-ig é~t pénw.teA ll-i:l-tg. .iie1y1sa' : l'oigé.ri 
b~~:oia, íöló.szlió;. 

Személyi hirek. 8 o l y m o a a y Oszkár 
vasuti es hajózási felügyelö, 8 o l y m o 8 8 y 
Adolf, pancsovai törvényszéki biró rokonaik láto
gatására. Aradon időznek. - P a r e c z István 
gazdasági te.nácsos a tegna.p esti VOllattal utazott 
Karlsbadba, hol nyolcz heti szabadaligidejét tölti. 
- P o ll á k Igdcz, az aradi orvoui hivatal ikta.
tója ma reggel uta.zik Herkulesfiirdöbe, hova győgy
fürdőzni megy. - H e g e d it s Lásr.ló, az arad
csanádi egyesdit vasutak fömérnöke m11. utazott 
el Karlsba.dba. - K i ss Károly a nagyváradi ke
reskedő ifjak viga.lmi bizottságának elnöke teg• 
nap A r a d ra érkezett, a.z aradi keresk~dö ifjalt 
ti.DCKvigaimára. . . 

· - A hivatalos lapból. ö felsége B o 1 ó
Ir y György nyugalmazott adótárnoknak sok évi 
hü és buzgó szolgála.ta elismeréseü! a koronás 
aranyérdemkeresztet adományozta. 

- József Ágost Kisjenőn. Kisjenőról 
táviratozza lapunknak tudósitónk: József 
Ágost fóherczeg ma reggel egyheti tar
tózkodásra ideérkezett. Az állomásnál az 
igazgató s a fe1ügyelö fogadta a fóher
czeget, ki innen a kastélyba hajtatott. 
Ott meghallgatta Nagy örsvezető jelenté
seit. Fél óra mulva az ágyai, délután a 
gyarmati erdőbe ment vadászni. Holnap 
reggel Lipót bajor herezeg is Kisjenöre 
érkezik. 

- A vizmüvek azerzödései jóváhagyva. 
A mult hó végén Sa l a c & Gyula kir. tan. pol· 
gármester elnöklate alatt· megtartott rendki
vüli közgyüléee · A. r & d· vároaánalr egy han-: 
gulag fogadta el a közgyül~s elé terjeszsett 
vízvezetéki és csatornásási 
s z e r z ö d li s e k e t, malyeket végleges jó
váhagyás v9gett felküldeni határoztak a bel
ügyminiszterhez. Ac A r a ·d város &ltal elfo
gadott szerzödéseket a végleges jóváhagyás· 
sal a. belügyminiszter mát visszaküldte Arad 
város polgármest.erének. A tegnap délelőtt 

tartott ta.náos ülés tudomásul vette a jóvá· 
hagyást, egyutta.l elhatározta., hogy az illetö 
vállalkozókat fel fogja azólitani, a. szerzödések 
értelmében, az elömunkálatok haladéktalan 
megkezdésére.· · · 
. - A király lschlben. A. király tegnap reg· 
gel nyolcz órakor kocsin B o z e n b e érke
zett. Az utczákon nagy sokaság várta. az 
uralkodót, kinek él'kezését mozsárlövések dur. 
rogása. jelezte. A polgármester üdvözlő beszé· 
dére a király szivesen válaszolt. A vasutállo
mison egy kis epizód is történt. - Mikor 
ugyanis a. király kinállott a kocsiból és a ve
teránok sorfala kőzött a perronra ment : két 
k1s fiu várta a király. A király e z egyik fiut 
meg a.karta szólítani, de a gyermek ugy meg
ijedt, hogy s a. r k o n fo r d u l t é s e J fu
t~~ t. Rövid ott. időzés utá:n a király folytatta. 
ut J at I a c h l fele, hova. 9 ora 16 p erezkor ér· 
kezett me& külön vonat.án. Megérkezése utáu 
L u x e n b u r g b a telegrafált 8 t e f á n i a. 
özvegy trónörökösnéhez, hogy a tiroli pihené• 
nagyon jót tett egészségének és tíz évvel 
~zinte fiatalabbnak érzi magát. . 

- Az aradmegyei telefonról. A törvényha.. 
tósá.gi távbeszélö-hálózat az alföldi várme
gyékben p:~ind nagyobb területet ölel fel. Leg· 
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l -~~-l~~~-~rm~nn~· ~16~·~------------~~~~~--~·~~t~·~~~~][o~, 
utóbb Békés- élJ Aradvármegyék határozták délel6tt utaztak i""l :ftuda.pesbre; K. i •~ Fe· val, folytono• ha.~;czban állottak. T ö b b r ·o: 

1 Ma m á n a g i t á t o r t e l fo g t 1.1. k, közöttük 
el,,-~ a ••algabirói székhelyeket távbeszélő reocz ipartettöle•i ~ititú. V.BHtlée a a\t. Sz i 1 á g y i Lajos.~ &a ar.lj.~yos·nitldgyesi olill 
.b:uzal által kapcsolják össze a vármegyei kög- tekintik meg az elektromos -munkagépkiálli· érzelmü főbíró iiá.tt flo ki i ll i~ ó l~ i !-p j a 
pootokkal. Békésvármegy~beo mé.r ?dáig ha.- tást, m9lyne-k- · tegnap ia azámos látogatója b i z t a t á s á r a k ö v • t t e e l t ö 1;1 6 r a~ 
ladt előre a dolog, hogy a vezetékhez sz11ksé· 't'Olt. - A o a a b a i és beszterozeb&nyai j o n g ó t & ·r s i. Y lJ. l ~ g Y fl ·t t a i" e t t e-

• k A · 't d K á G 1 n e t e a b ü n t é n y t. A gyilkosság követ-gea oszlopoknak a uelyszioén való átvétele tparoso t rsasaga r. . o v 0 • yu a, a keztében erős ot~endörted~~et vonult ki Ar~ 
folyamatball van i & r a dm a g y é b e n pe- kereskedelmi muzeum aligazgatója fogadta és n-yOII-Medgyeere, a ~;negriadt I?agyaroli; véqel: 
aig a megyegyüléa ntte egy ~aael ellSbbre az intézet nevében üdvözölte. A társaságat mére. A vü~Sgli.lat erősen ~ly 1 k. ·. · ·_ 
~z ügyet. Moat már el van határozva, hogy a csoportokra osztva, ifj. W e i n Jí.nos, a ki· _ HárOIR ember halála. So b Q r si n i 1~:" 
hálózatot kiépitik, mivel azok a föltételek, állitás mtiszaki intézője, S • e g e d i A.rpád velezönk ir.Ja: Tegnap reggel e. azomszédoa 
me\fekhez a .vezeték létesülésa kötve let~ méroök és T om o l a mérnök, ·a Ganz-gy4r Valemara község 'alatt ·bá.rom na.tal oláh le-
meg vannak • .a. hivatalos állomásokou kivül képviselője kalauzolta és látta el a szakszarU gény a Maros büa habjaiban keresett · enyhü· 
magátlel6fizetők is szép számban jeleotkez- felvilá.gositásokkal. Az aradiak testületileg lést. a forróság ellen. A fürdés azonban nagyon 
tek. A telefon kftlönben Aradon igen népszert1 mennek el • Fe B z t y·féle körkép megte- balul ütött ki. A, legények nem tudt&k uazni~ 
intézménynyé lett; közel h a r ma. d fél- kiotéaére is. Az iparosok kedden l'flggel ér- mélyen b~men.tek a folyóba a mielött segitség 
·tHI á z wl-l·o-a , .• nu bekf4JOSolva~ liXlég pe- keznek haza Aradra. érkezhetett .-olna, m'i Íi· d h á 'l' 0-JII a v j z b e 
dig a váro&b.os kö1el eső kö&ségeK il be v.an- - A galnai leányváaár. M a lesz a. G a i- fu 1 t. A ~zere;ncsétlen legények 'kilétét mé* 
ilak vonva. Az inter urban telefont is erősen n á n a leáoyvásár. Régi-régi speczialis azo- éddig nem sikerült megá.llapitan_i; · - ' ~ 
használják; naponta 10-30 beszélgetés van kása ez már az odavaló népnek. A bérczövez- -~- - Tallitóiktatál. Az ld'&di ág. b..itv. ·ev. 
Arad-Bndapest és Arad-.,.Bécs között. te vidéken hajdanta összegyült négy várme- egy-húban -ma. d. e. lO órakor az iste~j . tis~

- Ara~Nagyváradon~ K i a s Károly, a gye népe : A r a dm e g y é é, Biharé, Hu- -telet nt&n u egyház iskolájának njo}lan v&.. 
lasztott tanitója., Lá1zló J"nps 'ij.uuepé.ly,esep · 

nagyváradi lré'te8'ked6- ''ifja.B: 'V.Órakoztat6 bi- uyadé, Krassóé s megeredt a leányvásár a fag. beikt.ttatni. · -~ 
I'Ottrigán~~ok elaölte Aradra. érkezett, hogy -az OIJinos fatuozák között. Volt is &z.tán vigasság, _ A torkát köazörOtte. Egy év előtt tör· 
-. r·a d i kereskeeö ifjak fogadtatásának rész- mikor "elkelt~ egy-egy s ~lált magához illő történt. T y i r i t y Miklóa .. a pályavá.l&&Ztás 
leteii megállapitsa az aradiakkal egyetemben. férjet valamelyik rangosabb szépség. ~z oláh nehéz kérdése elő~t állott. (Akkor .még a. 
Az itteni kereskedő ifjak szivélyeseu fogad- leányok a legszebb ruháikba öltözte-k. Az apa pá.lyavála~ntáSról uóló .. Arany&önyvek- nem 
ták az érkezettet, ki csak hol~p tér viesza kis birtokát akárhányszor selyamruhára, nap- voltak.) A lánglelkü ífjn -az embEiriség · é{-

dekében felál&!i• . iina~t: .Jt ö a z ö r ü 8 
Na.gyváradra. eroyöre, keztyüre, czipöre költ.ötte, mert a 1 e t _t. _ A pálya. rögös 8 igy esett, hogy 

- UJ gözmaloiD Kovaszinczon. Kovaazincz- ozivilizáczió rot-pautul terjed a nép kösött s mielött azt bevégezte volna, kPllemetleol!ég 
ról irja lapunk levelez6je: A. községben es- tényleg egészen selyembe öltözött, kifestett- esett; meg véle. - Tegnap, mikor a. gaz

. ideig csak .egy gőzmalom ·volt, me ly Ko- mázolt-par!Lsztleányokat lehetett látni ott egész dája. elment harulról, T Y i r i t Y Miklós 
Y á o a- Agoston tulajdonát képezi. Ez azoD- nap fel és alá llétálni keztyüvel, ua.peruyövel. · két gyönyörfi &'órot-.át \>&gott zsebre, -B azt 

Uj-Aradon eg;- forintért ela.dta valamely bo· 
ba.n a négy ezer lakossai biró község igényeit Ha pedig párja aka.dt, akkor behnzódott egy rotvába.n sztikölltödő Figarónak. A. kincset pe· 
ki 'hem ~légitheti. Epen ezért nagyon helye- "laczikooyhá.ba" áldomá.sra. Régebben a. lányok dig elitta. kölönböző hüsitökbeo. A kapitá.ny 
sen és észszertlen járt el S c h a u e r Miklós, a neki szánt butorokat, kelengyát is elhozták előtt már ne tn mert tagadni, mint . otthon, s 
heiybe~i gazda, midön saját telkén e g y u j szekéren, ma. ez .már megsztint, mert a szü.lók bevallotta ·tettét. Védelméül csak a torkáthozta 

-g ö z ln a. lm Q t l é t e s i t e t t. A gőzmalom vagyonán leány és fiu egyaránt osztozik. A fel, melyet gyakran azokott köszörülní, s eh~ 
hez a. mütéthez - aaját é.llítás& ezerint ~ so

rövid· fenállása &Jatt is nagyon fellendül t, 8 leányvásárnak mindeo évben óriási nézöközön- hasam haszuálhat vizet. 
oly nagy konkttrr1)noziát O!!Íoá.lt -a másiknak, sége szokott lenni, a maly élvezettel szemlélte _ Az árvák koronája. Kedélyes picco\ó-tá~-:' 

· hogy :azt tulajdonosa kénytelen volt - leg- a. specziális népszoká~t.. Sajnos azonban, ez saság ült tegnap este együtt a Z em p l é n y t· 
~14bb ~y időre - beazüntetni. A lakosság :az már ki veszőben van. Csak ha.lvá.ny emléke él, kioszk ban. Folyt a szó a legaktuálisabb témákrbl 

~ -· ·1\) ,göima.lora.·termékeivel Dagyon m.~g ·~'D 111ely abban nyilvánul, hogy a. n a g y h a·t- a kániknláról, a.z oros& kereskedelmi szerzödések-
elégedve. . _ . ___ , . m á g y l vásárra. a leányok különöa oainna.l 8 ről, a szakszerü fagylaltkészitésnn, -a~nkivül1 ~~~ . . . -- Tltmfttlós1tirtokvétel. D u n. g y e rs'z k y teHes pom ... &val J. eleooek meg. Éppen nw:o- ról, valljon a vértanuszobor rácso za ta e~z-e e o 

- " ~ -e.• kész, vao pedig a vashid ? Egyszerre a tár· 
-Lázár imrert dél'Vidéki nábob megvette gt'Óf mint hajdanában a leanyvltsároo. .Most is fel- saság egyik tagja temutat az aszfaltra, hol egy 
··if a ru o no-6-~ r t Felix, az utóbbi ·idöben tbangzik a. csim.polya füls~ketitö Iármlija, né- csillogó tárgy lapult meg nagy szerényen: · 
· ·1Jéosbf'lo éokat ·étn legetett ari&!~ to-k ra t~ -tol.'&n-

ál · b' k,L · 1 1r · l pes lesz a kopár g&inai.heoy töve, J· á.r1a a nem- - Nini. Pénz. · 't magye-t · 1rto not:, ame yne --terJede m& 'bar- e " k E ad ,..,; k It M" el 
minozezer hold. ·A. v é -t e 1 á. r ·t i 8 ·m 1 H i ó zeti kóló, - de a voltaképeni ösrégi gaioai Felvetté · gy Y ona • .." orona vo · tv 
fo r i n t. A birtok -azelőtt r" á z á r tábor~ leányv&sár ma már a mult ·emléke • -. , · pedig a jószágnak gazdAJa n_~111 ~adt,o&'~á,t . oda~ 

aján<lékozták az a r a d 1 árva~á«nak. · .l!i. -szer~t & 
-::Irok:é voltt ·kinek --'Ö&Weg~ m.e.te &= tavaly - Uj találmány. Sc h ö n ·József, a zó- nemes intázméuyre nem az UJonnu.n ép1tendő pa-
- megbalt T h u r n~T a. :z:. i • ·Egon herczeg. lyom-janosi-i gőzfürésznél alkalmazott okleve- Iota, hanem ,. Zemplényi-káv~báz piocoló-társariga 

Utóbbi magyar képviselö is: volt, Ezeknek .les gépész egy kettösen müködö .vezérmüvet tette fel a koronát. - · 
·->leányát birta Hara:.on-üourt gróf nöül.. Az talált fel rácofürészekhez. E taláhn~nyra sza- ,_-: Arad legke_llemesebb kiránduló helye a 
· .usony taem Pég meghalt, huszonnégy éves badaimat is nyert s .az a beszterezebányai 'ke~ 

-korában. A gróf· végleg távozik a megyéböl. resk. kamara kertiletének több gőzfűrészénél kiee S ~ b o ,. s i n, a hol a nyári szezon alatt 
.:-... b i r t o k ··e~ a d ás a. ó r i á 11 i fe t t1- alkalmazva van, miáltal S0-60 százalékkal a lehető legélénkebb élet azokott kifejlődni. 

~ ·u é-s t ke l t, több faanyag dolgoztatik fel ugyanezen idő A fenyvesek által Jr.örülvett azé p hely zmfo-
- Segélyezett tanitó. A magy. ·kir. vallás . &Jatt, mint az eddigi k~reteknél.' E gy&lr:orlati lásig m.~gt_elí~ veod,ég~kkel, egyik mulateá.g a 

és közokiatásügyi miniszter értesitette A r a d -értékü fatalá.lmá.nyra az érdeKelt. fürészmalom mátlikat éri, ugy, hogy .az ott lD&gfor4uló ,kö-
VIÍr08 ·tanácsát, hogy _a 0 b 0 z Józeefnek, u. és gö:dürésztulajdonosok ,figyelmée felhivja,az , . .li.-. 1 . bb l'k ~k 1 • J..ell 

a r a d i keresk. és iparkamara. . zönseg tntn~ a.. 88JO em e e e es "' . e-
: ·• r a d i aiket·uéma iakole. igazgatójának 160 im ressziókkal távozik Aradon moat az 

frt. Segélyt Utal"""'-nyozott lr.t·, ·"- -~~•.....: ... yo- - KOlönös véletlen. .Szerenotéanek aevttz-- mea. P ·1 . d h So.b . b · · ' •• .._ - ·~ a hu van e teJJe ve, ogy ors10 an a 11.yara· 
zott .se-gé'ly'1tritld~n ·es~re 'érdfnnes tauitót ju- hetö azereocsétleoség történt tegnap eate az lók réslére már az idé~ ~em volna laká8 -bé-
teJmaz. a r • d i pályaház bau. - B 0 z ó J ánolf moz- relhetö. Kint bflnnünket So borainból é~sfte-

. - A !IZerajevói lóversenyek fényeseknek .dony'\"ezetö egy induló mozdoeyon állott, 8 a nek, ez a hiresztelés alaptalan, a men~yiben 
_ . igérkeanek •. Eddigelé - mint tudósítónk je-. karfán kihajolva b~zélgetett. A .lá.bai meg-- a vendégek sz ép száma .da.ceá.ra ie még min~ 

lenti -:- megérkeztek a bosnyik fővárosba, il~ csusztak s ö a szerkocsi alá .esett. rA .v o n a t · á 
letöleg az ennek közelébeo levő ilidzsei ver-' d 1 B ó J · f ö 1 ö t t dig .J11het bérelni kiaebb~oagyobb· l~k sokat. 

ma g i.n u t s o E a n e • . . - - Tartale'k·l',tállo·. A honvéd ,huszlirság 
1enyt1~r istí.Uói~a köntkezö lovak : Vjrad, ' d .-. é h mo 

D fö V .elbaladt, . e OtY szetencs sen, ogy a . z .. ·; a'tl·~•b"n- megkereste A r a d város t!\náosá_~ Barát, öly s, iért oe, üalypso, Követ, o- · k · 1 é b· ....... .. 
·losoa., Puobner. Paaneu, ~il'e, Baronin, donyvezetö a.próbb horzsolá.sok.ou 1vf1 _egy · hogy o,yoloz, ló ~zá14~ra y~~~hol jelöljön .-

~ GrMnő; Ht"xameter; Monohe, Leonidá.s, Prinoe sérülést nem ezen vedett, istállót. A varos1 tl\llaca a 81LJ1 z ö l d ko r o&< 
Louia II., Turul, Csákó, Ashford, Dornröschen, :- Ohih gyilkosság. A nemz~tieégi gyülöl-, mába n .bérelt a. lovak számára. istállót. '-

>· Alag, Superabo, loicla, Gavotte. - A· derby- · ködésuek első véres áldozata., tlJa.bban legelső - Urnak 81Üietett hetes. Urnak, főrendihá· 
nyerő M á g u a ni nos ott. Hir ezerint letört s · halottja A n g i J án os, Görbed köHég tő birá- si ta.gnak ariletet~ D o m o n.k o • ·Gábor, a t~ 

·- ebben az évben !!1!m· is jön már pályára. A; ja a kit az oláhok gyilkoltak meg, Az -eset- d i bete~.. :Már. a.,kil!ézés& ia elárulja. Akkoragrin{: 
:· veraenyok -vasárnap '• ked deu, lesznek. Hol- ' rŐl A r a 0 y 0 8.~ e d ~ y e 8 r. ö l a kö"tetke, agy. gömböc•, .a. s~eme IP~• ,és .. sunyi, .a~- orra ·pe

nap éllkeznek -SzerajevóJ:Ia többek közt : zöket irják: Juhus ktlencztldtkén reggel a.z · díg pisze. Qsak.hogy a mmdnyáJunk közoa _ellen
~ a t t h y á n y Elemér és E s z t e r h á z y ide szomszédos Görbed község érdemes· tő hi- aége,. S o r a ~r, -elfelejtett neki az urasaghoz pé~zt 

.. Miklós grótok, Ű o h t r i t z Zllligmond bt\ró, · 't A n g i Jánost vérbefagyva, félholtan, u adni . .Mit. t&het&U. JDá.st Domqnko~ Ga\bor, ~mt 

. B . u·kló H á . . A raJa. ' -•· • d tt V ö r .. El VW.or • l a s ko v 1 t 8 mt s, a r it n y 1 ndor találták meg Ara.nyos-Medgyesnek egyik ~láb- h~g! az~uet~, ....,o~ .,u o • - . 0 ·v&-
,.=: és M i k l 6 8 Aladár főhadnagy. Aradról, 8 a lakta utczáJán a kerítés alatt. A szerenosetlen. neVJegyevel &Uando vá.sárt csapott O. 6 r r te~n 
::-:· Dlegy.éböl ·V ás á :r h e l y i Bela ua.gybirtoko. embernek fejlt és mellét zuzták össze teljesen,. reknél, s bowtt ~U)laD na~ont& külontA~e; gou~ 
"" és Bo.h as Zsigmond frírendiliázi tag Lartóz- a. gyilkosok ugy, hogy másnap kis a e o v a. ma.ndériákat: cav1út, felv~otta~, sardmtá\r 
_ .kodaak Surajevóban. · d e t t. A gyanu azonnal az olábokra., külöoö-- még sok egyebet. Tegnap ra.Jtacs•pték B:l paalkm. 

- Aradi iparosokíBudapesten. Az a r a d i sen a nemzetiségi izga.tókra esett, a kik ~ Felvittek a v;áro&h8.~ára., hol N V ar Y a a-
iparosok - mintegy harminczan tegnap meggyil kolttal, evvel a derék magyar haza.fi- pitany előtt nagy képpel vv.llott. _ 
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- Hova való illeWaéa;ü map ? - kérdeste 

az alkapitány. · 
- Béké.li vagyok kérem. 
- Hisz akkor maga szooaialiata. 
- Hogy-hogy ? 

, - Men maga osztozni akar abban, - ami a 
gazdáj áé. 

- Dehogy akarok kérem. En inkább u ege· 
sset akaro~ amivel az uram rendelkezik. Mon 
osak azért osaltam, mert ugy hozta a sorom. Ur
llak szölettem, s ninoa hozzá pénzem ! 

Atkiséri:ék a vizsgálóbirósághoz, 
- Jóváhagyott alapazabályok. Az aradi 

iparo3 ifjak önkép~ö ~s betegsegélyzö. egye
sületének alapszabaly&lt a napokban kiildte le 
a belügyminiszterium jóváhagyási záradékkal 
s igy az a mai naptól, az az julius 16-töl 
életbe is lép. 

- A babona non plus ultraja. Kép~lennél 
képtelenebb dolgokat mdvelnek az emberek puszta 
babonából, de a babona-furcsaságok kösött is elö· 
kelö helyet foglal el as a legujabb babona-~ü
velet, me ly a nap okban A r a d o n történt. Epi
tenek ugyauís az Angyal-utczába.n egy házat -
valami K o z á k nevd hentes lesz a gudája - a 
a mely ujonnan épült házat mindenféle szerencsét· 
lenségt6l ugy akarnak megóvni, hogy a ház egyik 
sarkának falába egy t y u k o t. a másik sarkának 
falába pedig egy k ak a 8 t fognak e l e v e n e n 
befalazni. A kakas melle még pénzt is tesznek. 
Azt hisszük, ennek a babonás letéteménynek leg
JObban as - egerek fognak megörülni. 

- Kerékpározók kirándulás&. Az a r a d i 
tornaegyesület kerékpározó köre ma délután 
H i d e g k u t r a kirándulást rendez. Gyüle
kezés tél 2 órakor a Z em p l é nyi kávéház 
előtt. A. menetpara.ncsnoksá.g. 

- Athaiyezett pénzügyörök. Az a r a d i m. 
·kir. pénzügyigazgatóság M i ke Béla gnrahon
czi pén11aigyöri szemlészt Pankotára, S z a b ó 
László soborsini szemlészt Gnrabonczra he

·. lyezte át, N á d a sy Imre pankotai pénzügyöri 
fövigyásót pedig Soborsinba szakaszvezetőnek 
rendelte ki. 

- Lezuhant a faról. A kajszintermést 
szed te a fáról D á n J á nos, a r a d i lakos tiz 
éves fia a Demet.er utcza lll. számu házban. 
A fa te tej <3n volt a fiu, midön el vesztette az 
egyensnlyt, s két és fél méter magasból a 
földre zuhant. A k a r j á t t ö r t e. 

-· Ebmarás. V á r a d y Ferencz tizenkét 
. éves fiut egy eb a Maros-parton megtá.madta, 

nekiugrott, s jobb karján több helyütt meg
marta. Az ebet megtogtá.k, - s állatorvosi 
megfigyelés alá helyezték, 

HYM.EN. 
Popovlts György dr., kisjenői ügyvéd, f. 

• hó 22-én vezeti oltárhoz, a nadabi gör. kel. 
román templomban, özv. P o p e 1 o u Jánosné 

- kedves leányát, L i v i á t. - - · . . ... 
, FIIUán Sándor román-világosi jegyzöi ir

.. nok tegnap jegyezte el P o p e s o n Porfir 
~ - áú erényekben gazdag leányát, J u l i á t. 

GYASZB.OVAT. 
- t Gásza Vilma okleveles tanitónl!l hunyt el 
• tegnap életének legszebb évében. A mélyen 
· szomorodott család az alábbi gyászlappal tu

datja a halálozást: Ozv. Gásza Károlyné szüL 
Nagy Erzsébet fájdalomtól megtört szivvel tu
datja ugy sajá~, valamint gyermekei Emma, 
férje Somogyi Agoston és gyermekeik, Béla, 

- neje szül. Fischy Lujza és fiuk, Károly, Sándor, 
Mariska és Etelka, továbbá növérei özv. Hart

. . mann Jánosné és gyermekei, özv. Farkas Si-
monné és gyermekei nevében, a felejthetlen, 

. . 'szeretett jó leány, növér és rokonnak, G ás z a 
""·vilma okleveles tanitónönek f. hó 14-én, d. u. 
=_- 2 óra.kor, hosszas szenvedés után életének 21-ik 

_.__ évében bekövetkezett jobblétre szenderültét. A 
boldogult földi maradványai í. hó 16-án, d. u. 

_ s órakor fognak az ev. ref. vallás sz ertartása 
· · szerint, Kossuth-utcza 1. szám alatti laklisból a 
-~-.helybeli felsö temetöben . az anyaföldben örök 
· · nyugalomra elbelyeztetni. Legyen áldott emléke l 

. t Kiemann Miklósné elhunytáról vettünk 
értesitést, ki tegnap délután fél 3 órakor, a ha

~- lotti szentségek ájtatos felvétele után, életének 
--· 53-ik évében jobblétre szenderült. A boldogult· 
· nak fcildi maradványai folyó h6 I6·án, delután 

- 4 órakor fognak a róm. kath. szertartás szerint 
- a vingai sirkertbe örök nyugalomra tétetni. Az 
<-~ engesztelő szentmise áldozat folyó hó 17-én, 
·~- d. e. 8 órakor fog a helybeli róm. kath. szent. 

egyházban!a Mindenbatónaklbemutattatni. Béke 
poraira l 

·- -·-··-·- -~ -- -· - -; .Q 14 sa ; 
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l KÖZLÖlfY 

EGYLETEK. TÁRSULATOK. 
A caermöl ftllér egyletröl. 

- Vidéki levél. -

Cae1'811, julius 13. 

llindenki tudja., de aligha érzi valaki job
ban, mint én, hogy a s z e g é n y s é g mi· 
lyen akadálya a közmúvelödésuek, illetve1 
hogy a mi áldott 1868-iki népoktatásügyi tör· 
vényünk 25 év ntán is mily mess~e áll még a 
megvalósulástól - ép a szegénység miatt -
hazánk sok vidékein s épen megyénk ném•ly 
részében is. Avagy a legnagyobb ügybuzgó
ság mallett is nem a a z e g é n y s é g okoz
za-e, hogy kellő számu iskoláinlt c.<~e.k -
gazdagabb községekben vannak - és hogy 
a hol volnának is iskolák - hány és hány 
~yermek nem résaesülhet az iskola áldásaiban 
ép a többször emlitett szegénység miatt. En 
legalább fájó szivvel látom évek óta. e sajnos 
körülményt s ennek lehető megszüntetése vé
gett alakitám meg ez évi feb. 25-én a 
"C s e r m ö i l!, i l l é r E g y l e t'··et, mely· 
nek 4 hónapos történetét legyen szabad a 
Tek. Szerkesztöség engedelmével - e lap t. 
olvasói előtt ia ismertetnem. - . 

N em valami nagy szabásn egyesüJet ez. 
Még csak "alapszabályai" sincsenek - de 
azért törvényes alapon áll. A református egy
háznak nemrég szenteaitett "Törvényei 
98--100 §-ai adják meg a törvényes alapot. 
· Czélja a szegény főként árva gyermekek 

aegélyzése vallás és nemzetiségi kiilönbség 
nélkül. Rendes tagja lehet minden nö ki heten
ként e g y illat. ve évenként 62 fi l l é r fize· 
tésére kötelezi magát. Pártfogó és pártoló 
tagjapedig mindenki, ha adományaival az 
egyesületet segiti. A tagdíjak és adományokból 
befolyó összeg11ek eleintén csak egy harmada 
asztatik ki, két harmada pedig tőkésittet-ik. 
Ezekben vázoltam ro viden az egylet szervezetét, 
malynek ügyei felettugy a helybsli presbiterium 
mint egyházmegyei és egyh. kerületi főható· 
ságnnk nevezett törvények értelmében örködik, 
Jrlég osak azt jegyzem meg, hogy az egylet 
tagjai lehetőleg minden hó első vasárnapján 
d. u. templom után gyülést tartanak, hol e 
sorok írója ide vágó a szaretet mnnkáit 
ismertető felolvasást esetleg szabad előadást tart. 

Mint mondám, az egyesület 4 hónapos 8 e 
4 hó alatt 89 rendes tag iratkozott be ugy 
szólván minden utánjárás nélkül. Nem lesz 
érdektelen fölemlitenem, hogy a 89 tag közül 
Ev. reformatus 43. R. kath. 25. Zsidó 19 s 
g. keleti 2. S bár a rendes tagok közül S5 
nem fizette be a csekély tagdijat, a többi 64 
rendes és nehány pártoló tagtól eddig 43 frt 
és 40 kr. gyült. be, Engedje meg T. Szerkesztö 
Ur, hogy részint önigazolásom, részint a 
közönség buzditása végett közölhessam itt az 
adakozók névsorát. 

A 89 rendes tag (nők) közül 64 fizette be ed
dig a tagdijakat és pedig 26 kr, rendes dijat fi. 
zettek 29-en 11. m. Banka Irma, Szentiványi Tuli, 
Sánka Iluska, Rottlerné, Kálmán Julcsa, Zu La
josnP., Németné, Német Eszter, Pálfy Aranka, 
Tatai V.-né. Budai Istvánné, Molnár Mihályné, 
Czirjákné, Kálmán Mari, Kálmán Istvánné, Kis 
Imréné, Nagy B.-né, Novakné, Dirhá.nné, Kriaso
vánné, Kis Péterné, Futtakiné, Kallchné, Szo
boszlai Sámuelné, Török Eszter. SJ krt fizettek : 
Horváthné, Verner Róza, Fnx Czili, Tóth Fe
renezne, Schwarcz A.·né., Singerné, Hulubné, 60 
krt fizettek ; Pálfid, Székelyné, F. Nagy Istvan. 
né, F. Nagy S.·né, Gherbáné, Hollenderné, Hol· 
lender Juczi, Hacker Eszti, Zehatesmaier Kati, 
Szent-Iványi S.-né, Szent-Iványi Anne., Khón Le.-. 
josné, Suhajda Bélád, Holik Berta, Mihuszné, 
60 krt. Bagosi Pálné, és l lfrt Vadas Gyuláné. 
Adományaikkal segitették, az egyesületet mint 
pártoló tagok: Scheer Lajos, Dirbán Ede, Ver
tán Elek, Jonás József, Sándor Antal (ki egy·~ . 
szeramind gyűjtött ie), Kiss Károly (B.-jenö), Ivá
nyi Bila (Arad), Bekk Nándor, Veias József (B.• 
jenö), Ma.uró József, Veisz Sándor .. (Bara.kony) 
60-óO krt. Továbbá. Ecsery Lajos dr (Szentee), 
Czirják György és Kempfner Béla (Temesvár) 
1-1 frtot. A "Csermövidéki önsegélyzö Egyesü
let" ö frtot s többen 10-20 fillért. Bleyer Jó._ 
SBef ur "büntetés pénz"-t 60 krt s tanyitv&nyaim 
rosa vasak és csontok árából 60 krt. 
· Szóva.l az egyletnek 43 frt 40 krja van ez 
idő 8Zerint gyümölcsözőleg elhelyezve. A 
mnatármag tehát el van vetve s a jóazivii 
emberbarátoktól függ, hogy terebélye• fáv& 
növekedjék, malynek árnyában megpihenje
nek a szegények és árvák. Ugy a tagok, mint 
az adományozók fogadják legforróbb köszöne
tünket. A további adományokat kérem és kész-

lit lk Z. !At e : &Q J ki u ki 2 l_ Aih.OUU 4 iZ. , 

1894. julius 15. 

séggel nyngtatom. "Kis · cseppekböJ lesz a
tenger" , •• 

V ADA8 GYULA, 
eY. ref. lelk6az.ta.nU6. 

· {~) A Kölcsey-dalkör hétfőn 8 6rakor hang.;. 
verseuy-próbáját katonazene kíséret mellett; 
tartja meg. A t.agok legyenek szivesek pon
tosan megjelenni. H o ll ó 11 y tit.kár •. 

. (*) Meghivás. Az aradi I. magyar nyelv
tel')esztö betegsegélyzö és temetkezési egy.:. 
let f. évi julius hó 15-én d. u. 6 órakor Ko· 
auth-utcza 5 sz. a. V a l e n t a András ven4 

déglöa külön helyiségében vá.lasztmá.nyi gyü· 
lését tartja. Tárgysorozat: Elnöki jelentés, 
pénztári jelentés, netáni egyéb indítvány, uj
tagok felvétele ; melyre az összas választmá-o 
nyi tagokat ezénnel tisztelettel meghívja u 
elnökaég.-- -· 
~ · (*) Az aradi waggon-gyár munkásal dalkö
rének felküldött alapszab&lyait a m. kir. bel
ügyminiszterium leküldte A r a d város taná
csának, ellátva a jóvábagyáli záradékkal. 

lWIULATSÁGOK.. 
Nyáréji tánczvigalom. 

- Az aradi kereskedő ifjak körének tánczvigalma. -

MHyen könnyü dolga van a báli tudósitó4 

nak, ha sikerült bálról kell referálni, 8 igy
talán fe_lesleges mondanom - jelen esetben 
nekem 111 könnyii a feladatom. - -

A külsö diszek, melyek vonzóvá teszik a 
ligetet : ragyogó fény, maly ezer s ezer apr6 
mécsből ered, transparentek, a főbejárat fölött 
"Isten hozott" felirattal. 

A hangulat az eddigi bálokénál is nagyobb. 
Különben e:r. nem is csoda, mart N a g y Jó
zsi bandája, mely magasan válik ki most az 
aradi bandá.k kö?ül, annyi tiizzel, annyi 
kedvvel huzta a szenvedélyes nótákat, hogy 
lehetetlen volt nem jó mulatni. 

Az első négyeshez 30 pá.r állott fel, a táncz 
pedig tartott kivilágos kivirradtig , .• 
· A tánczvigalman megjelent hölgyek név-

sorát tudósítónk a következökben adja : 
A 8 a z o n y ok: Tornya. Izsoné, Lohserné, 

Assael J~ka.bné, Bergerné, Leichterné, Popperné1 
Sonn Mórné, Gaálné, Klein Morné, W einberger 
Jánosné, özv, Tischné, Sághyné, Fleischer J6sefa, 
Lichtigné, Morgenstern Gyuláné, Franklné, Kraus:mé 
és Tóthné, stb., stb. . 

• L e á n y ok : Roth növ., :Meister növ., Fri.nkl 
növ., Assa.t~l Gizella, Berger Veronka, Popper 
növ., Sonn Irénke, Pfintner növ., Scböuwald Bertus, 
Tísch Sarolta, Ge.ál Irén, Weiuberger Etelka• 
Klein Emma. Róth Róz~~o, Fried növ., Róth k. a., 
Frank niSv. (Szeged), Kralllz Ninuska stb. stb. 

(-) Soborsinban mulatnak. -A so b o r
a i n i önkéntes tüzoltó-egylet -. irja lavele
ző nk - f. hó 26-án g ö m b l ö v é a z e t t e l 
e g y b e k ö t ö t t t á. n c z v i g a l ma t ren· 
dez saját pénztár alapja javára. A mulatság 
sorozata a következő : l. Délután S órakor 
zene mallett felvonntás az uradalmi kertbe. 2. 
Fél 4 órakor gömblövészet. 3. 6 órától 7 órá.ig 
táncz. 4. Bevonulá. zen~ mellet~ a "Szarvas" 
vendéglöbe, hol a táncz - folytatódik viradat;.. 
tig. A mulatság, az elöjelekböl itélve, kitünő 
siker elé néz • azon Soborsin és legtávolabb 
vidékének közönsége, ugy az ott nyaralók 
talí.lkát adnak egymásnak. 

( ) Az ,,Aradi önkéntes tOzoltókar" által 
folyó évi julius hó 15-én, vasárnap délut4n a 
csálai nagyerdőben tartandó zá.rtkörü j u l i
á l i • r a a kar tiszteletbeli, kiérdemesült, mü· 
köd6 és pártoló tagjai ezennel tisztelettel meg
hivatnak. A rendezőség • 

TÖRVÉWYKEzES. 
§ A kilenczedik paranes. Míkor .M ó z es 

..... J• r 
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& sinai hegyről lejött avval a nevezetea ·kép~-._.,....., 
kőlappal, melyt'e a tizparance volt felvésve, a 
kilenczedik igy hang7.ott: Felebarátod felesé
gét bünre ne kivánjad. Ez ellen a parancs el
len vétett M o r á r Tódor apáti lakós,. ki 
R u s z Péter feleségét elcsalta magához él 
pá.r hétig élt· vele. Ezt as állapotot meguntr, 
Rnsz Péter és midön az· ·utczán találkozo~ 
:Morárr&I, hOsszujában hatalmasan fejbe vágta, 
ugy hogy pár hétig feküdte az ágyat, mi&latt 
B.usz feleaége í.polt.a. E?.ért a. kemény- üté-
aért az aradi kir. törvényszék Busz Pétert .. B 
havi bört.önte ítélte;- · , · - -
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T Á VIRATOK. A kolera ellen. 

linlszterek utazása. · 
""'!' -· ~~. ~-""" ; 

Budapest, julius 14• (Saj. , tud. táv.) 
.Andrássy Gyula miniszter több heti sra
badságra ment Ostendebe. Hiwonymi bel
ilgyminiszter szerdán 5-6 napra Erdélybe 
utazik. Kolosban választói előtt... beszédet 
tart a politikai helyzetről, onnan Deésre, 

· Beszterczére, Tordára, N.-Szebenbe, Gyu
lafehérvárra és Dévára megy. 

i ~ T 

. . Az uj földmlvelésügyi ~tinlszter. , 
Budapest, julius . 14. (Saj. tud. távirata.) 

Budapesti tudósítónk biztos forrásból je
lenti, hogy földmivelésügyi minisztetTé, a 
kinek . teendőit eddig ideiglenesen · Fe
jérváry Géza br. honvédelmi mjniszter vé
gezte, Festetich Andor grófot fogják leg
közelebb kinevezni. 

1 estetich Andor gróf ft)ldmivelésügyi 
.miniszterré való kinevezése a szabadelvü 
körökben általános megelégedést kelt. ·. 

Pulszky Agost illamtltkár. 
B•4dapest, julius 14. (Saj. tud. táv.) 

Pulszky Agost kinevezése közoktatásügyi 
4llamtitkán'á, kinek erre a fontos állásra 
különben is a legtöbb sánszai voltak, 
most már bevégzett dol<Jg. Kinevezését leg
közelebb fogja. hozni .a hivatalos lap. 

' 

·• ; _ . Csáky Albin gróf. 
~ Budapest, julius 14~ (Saj. ,~~d. táv.) 

A rimaszombati egyesült prot. fögymna• 
. si um bucsufeliratára Csdky Albin gróf a 
következőleg válaszolt : c 

-.Nagy mérvben megtisztelő bucsuira
tukra válaszul csak annyit mondhatok, 

. hogy a miniszteri állástól megválva, öröm
mel gondolok vissza mindazon rendelke

, .zéseimre, melyekkel közmüvelődésünk biz
- "tositékait fokozva középiskoláink és az 
.azokban alkalmazott tanerők érdekeit 

. :szolgálhattam. Kettős örömmel -foglalkoz
: tam az önök főgymnasiumával, mivel biz

tos voltam abban, hogy azok közé tar-
·. · toznak, akik nagy nemzeti feladatainkat 

-soha sem tévesztendik szem elöl. Mükö
désükre az ég áldását kéri - Csdky Al
bin grófc ..... .. . ... :.,. :; '~; ... ~.,. ~ . 

... 
Nagyfontostágu törvényjavaslatok. 

Budapest, julius 14. (Saj. tud. táv.) A 
""belügyminiszteriumban két nagyfontosságu 

~~ .· "kérdésre készültek el terjedelmes dolgo
:zatok, melyek valószinülP.g az őszre tör

... vényjavaslat alakjában a képviselöház elé 
kerülnek. Az egyik orvosi kamarák szerve

- ~ésére, a mdsik országos lelenczház felálli
. tására vonatkozik. 

~ · ' '""' A soproni föispán fel111entén. • ~' 
Budapest, Julius 1(. (Saj. tud. táv.) Est• 

twházy sopron megyei főispán .. állásától 
·való felmentésér~ vonatkozó és márczius 
1 7-én kelt legfelsöbb elhatározás legkö-
zelebb közzététetik. Utódja alkalmasint az 
alispán lesz. " • ' · · " · ,, · · " <t-

~ . '" : . 

· _,, ... ·: Uj f6ispM. ·1 , , .~.,.. . .·' 

Budapest, juliwr·· '14-: (Saj. · ·tud. táv.) 
Beavatott körökben arról beszélnek, hogy 
Tallián Béla főispán helyét abban az eset
ben, ha államtitkárrá neveztetnék ki a 
belügyminiszteri umhoz, Vadnay Andor, 
belügyminiszteri osztály· tanácsos foglalná 
el. Tallián heJyébe, a hol .erélyes kezekre 
tran aükség, biwny-bizony ez a jelülés az 
elképzelhető legegészségesebb. · . 

· ·Budapest, julius 14. (Saj. tud. táv.) 
A belügyminiszter a kolera-veszély elhá
rítása czéljából, Csaczdn, . K/Jrösmez/Jn és 
az ország több helyein megfigyelö és fer
tótlenitö állomásokat állitott fel. ~ 

·~· -· :.. Gyilkos vadorzók. -·~ 
. Soprm,, julius 14. (Saj. ·tud. -táv.) Szá
szanyban az udvari pagonyban a vadorzók 
lelötték Tarang Hermant, az urasági va
dászt. A tettesek nyomában vannak. · 

Festetich gróf választó ihoz. 
Szombathely, julius 14. (Saj. tud. táv.) 

Festetich Andor gróf nyilt levelet intézett 
F elögeri _ választóihoz, melyben kijelenti, 
hogy ugy Belgiumban mint Bajorország· 
ban, hol az egyházpolitikai reformok éve
ken át hatályban vannak, fejlettebb, e'f'IJsebb 
és valódibb c. katolikus hitélet, mint nálunk. 
Teljességgelnem lehet ottezen téren hanyat
lást, hanem örvendetes el/Jrehaladást észlelni. 
Szilárd meggyőződése az, hogy hv.ánkban 
is üdvös átalakulás kiiszöbén dll a katalicis
mus külön élete, mely hivatva van a lábraka
pott apathiát megszüntetni. 

Frank interpellál. 
, ·-· Zdgráb, julius 14. (Saj. tud. táv.} Frank 

interpellál a miatt, hogy Posilovica érsek 
installaczióján a kötzös hivatalok kitü~ék a 
magyar trikolót"t. Ez· szerinte a kiegyezés 
megsértése. · ·. 
, . , Khuen-Hédervát·y, horvát bán válaszolt 
az interpellátióra, mondván, hogy a kö:zös 
hivatalok jogositva vannak a horvát mellett 
magyar zászlót is kitüzni, épen ugy mint a 
bdn, mert ez fejezi ki a tényleges unio
viszonyt. 

· · ·. Nagy tOzvélz. · 
·· Berlin, julius 14- (Saj. tud. távirata.) 
A kőnigsbergi kerületben fekvő Wildmi
niu községben nagy tüzvész pusztított. ·3 7 
ház elégett, 44 . család hajlék nélkül 
maradt. 

leghiusuJt anarklsta merenylet. ,. 
Páris, julius 14. ·(Saját tud. távirata.) 

A •Figaroc szerint legujabban felfedezték 
az anarkistá.k egy korábbi. tervét. Május 
I 5-2o-ika közt Carnot nejét a Villa Ve
varieben akarták elfogni és ott tartani, 
de a bünös terv Carnot nejének másfelé 
utazása miatt dugába dőlt. 

Az amerikai nagy sztrájk. 
-1 

Chicagó, julius 14. (Saj. tud. távirata.) 
A sztrájkolók kijelentették, hogy a vá
lasztott biróság itélet ét eljoga.dják; egyut
tal kivánják, hogy az összes munkásokat 
{elvegyék. , 

Salcramentó városában kihirdették az 
ostromállapotot. A sztrájkolók a katonákra 
lőttek, kik vistzonorlák · a tüzelist. Két sztráj
koló meghalt, hat megsebesült. .. 

o• c . KÖZGAZDAS ÁG. 
Aradi gabonaOzletl hetisumle. 

·, ' -·q . - a.Q·- 11D.cl6ei~tól. - .. ...., 

..,.. , . , ,· ~- . . " . ,, Arad, juli u 14. 

(S. 88.) · Az idöjárás a héten is meleg és 
száraz volt. A.z aratás ~s cséplés az egész or
szágban serényen folyik, a próba-oséplések 
ugy minőség, mint meuuyiség tekintetében kia
légitők, A tengeri vetések siirgőaen esöt igé· 
nyalnak, sőt ha még néhány napig esö nélkül 
maradunk, ngy vidékünk 1 az egész ország 
tengeri termése veszélyeztetve van. A. gabo
naüzlet még mindig pa.ng, az uj szezonig -
mely a jövő hét végén veszi remélhetőleg kas
detét - élénkebb üzletmenet nem i8 remélhető. 

B u 11 a. Uj árn még osak itt-ott tünt föl 
egy kooaiva.l. 0-buzába ia osak. jelentéktelen 
volt a kinálat.. A. vételkedv valamivel kedve
söbb. Az irányzat szilárdul, annak daczára, 
hogy az egyedüli vevök malmaink vol~a.k, mely 
~el arra muta.t, hogy a lisztforgalom e héten 
1smét megélénkült, mert kereskedőinktől is vá
sároltak malmaink nagyra tételeket elég jó 
árakhoz. 

T e u g e r i- A ma.g&.nfogyasztás alig kio· 
Mgitö hozatal 10-20 krajozarral m&g&.sabb 
árakon kelt, sürgős kereslet és szilárd irány. 
zat mellett. U gy jobbmód n gazdáink, kiknél 
még van tengeri készlet, mint kereskedőink 
is tartózkodnak, és helyesen, mert ha esöt k&
pnnk, az ár legfeljebb 10-20 krajo.l';árral csök
kenhet, mig ellenkező esetben 50-160 kraj
ozárnyi áremelkedés várható, annál is inkább 
mert azon vidékeken, hol a tengeri élelme· 
zési czikknek nélkülözhetetlen, legrosszabban 
állana.k a vetések. U j-A r p a meglehetós maoy
nyiségben volt mé.r a piaczon. Az ára még 
most - vevő hiányában- alacsony. . 

Arad és Uj-Aradon, a hozataJ követ-
ke zö árakon adatott el. 

ó--buza 6 frtól 6 frt 80 krig . 
n j-b n z a. 6 frt 20 krtól 6 trt 50 krig. 
ó-a r p a 5 frtól 6 frt 10 krig. 
U j-A r p a 4 frt 10 krtól 4 frtig 30·ig. 
T e n g e r i 4 frt 00 krtól 4 frt 60 krig. 
U j-r e p o z e 1 frt 10 krtól 7 frt 40 krig. 
R o z 1 4 frt 60 krtól 4 frt 70 krig. 
Z a b 6 frt 60 krtól ó irt 10 krig méter-

mázsánkint. . • · 

Aradi lisztOzlet. 
- SB,jat tudóeitónktól. -

Arad, Julius 14. 

(S-ss.) Hosszu baisse után egy keveset 
megélénkült a lisztüzlet. A:;. óriási raktárok 
már-már apadnak, s igy bátran nézhetnek mal
maink az •j campagne elébe. Nagyobb kolpor
tálások is történtek a mult héten. A kedvez6 
termési hirek daczára az ár nem csökkent. Irány
zat szilárd t Az a r a. d i ma.i.mok mai jegyzése a 
következ6 : · 

D a. r a : 14 frt 6o kr. 
Liszt: 

O 12 3 4 5 6 'lBS 
13.80 13.20 12.20 11.70 11.40 11.10 10.70 9.4v 6 . .0 

K o r p a : F. 4 frt, G. 3 frt 70 kr. 
Az árak Aradon 1 oo kilónként összsulyt 

tisztának véve zsákostól értendök. 

HDvelyes vetemények és magvak. 
. . 

~ Aradi úak. -
•• · 1 Arad, julius a. 
· '' Az üzlet etagnál mint r·endesen azon idő

szakban, mikor az uj ca.mpagne előtt állun.lr. 
A kereslet korlá.tolt. Az á.ra.k nem változtak. 

A r a d o n ma az ~rak a következök : Bab1 
tiszt& fehér i frt 60 kr, Bab, apr6 szem'll 6 frt 
80 kr, Dio 21 frt 50 kr, Mogyoro SO frt, ·- Mü:, 
kék BS frt, Mák, szürke 28 frt, Kendermag· 9 írt 
60 kr, lioharmag 10 frt, Bdkköny 8 frt, Repcze, 
káposzta O. 10 frt, Heremag, htczerna 76 frt, 
Beremag etyriai vörös 72 frt, Borsó h~mozott 28 
frt, Borsó vetni va.lö 21 frt 60 kr, Lencse sto
kerani 28 frt, Lencse belföldi lS frt, Arpakása O. 20 
frt, Árpakása. 2.19 frt, Árpak~sa 10. 10 frt 60 kr, Kö
leska\sa O. 14 frt, Köleaká.sa 4. 10 irt. 

Az árak 100 kilonkint értendök zsüostól. 

Az aratás. : : '.r ·, .\., 
- Saját tudóBitóinktól. -

Arad·lácsa, jul. 14. A111 aratás vidékün
kön a befejezéshez közel van, azámos helyen 
• cséplés is kezdetét vetté. Az eredmény ki
elégitő s a várakozást fölülmulja. A buza 8-
10, rozs 6-8, árpa 7-8, zab 6-6 mmássát 
igér kat. holdankint. A tengerinek esöre volna 

. azüksége, a bnzá.na.k pedig job~ árakra. A 
munkabér roppant drága., miért is kénytelenek 
vagyunk idegen munkásokat hoza.tni. Közsé
gÜJlkhe még nagy ra.ktára.k vannak tavalyi 
ga.bonából, sőt 2 évi buzából is. ·. · 

Német-Pereg, jul. 14. A gyümölcs i tán 
kiszá.Tad, a tengeri a földből még alig látszik 
ki, oly ala.caony A nép nem tud a mezön dol
gozni a tikkasztó melegségtöl ; egy kis eeö 
megnzethetetlen volna. A cséplés kesdödik. A 
buza holdankint 9-10 m. ad, a rozs, árpa " 
zab sziutén kielégitö, a munkabér dr~a. · 

Guravoj, jul. 14. Emberemléke~et ot& _au.y
nyi ui l va vidékönköu nem:volt, mmt az idéa.. 
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A m€g meg letti tözött·pálinkát: mÁr mt>sr el· 
a-dJák & ga-zdáinlt pötom: áton, A termés Iri· 

~ elégítő. A hesszetii légyről még nálunk ke-ve
sét tudnak. Az itié-n kivételesen a rozsda sem 
ártott. A buza 7-10 mmázsát fog adni; a 

· szalma kevéS.: Esöre nagy szükség van, külö· 
· nösen a kerti vetEimé·nyeknek, melyek teljesen 

- -· ·-~ ""~:"'\ "--11!111$_( __ ... ___ ... _____ "1111211!11111_4 ... '--4--.. d-~!!!IXI!II'IIII._IIIJIIII!!' .. ••l'lly--~ 1 

-1'894. julius 15 

. _ Az . idény közeledtével ... .. ~-

tönkre mennek. · 
·-

, = Kimutatás a moglevelekriSI. Az arad
megyei takarékpénztár zlilogleveleiröl szóló 
félévi kimnratást az 1876. évi XXXVL tör· 

felhiwjull a t. érdeklöcUíll figyelmt\t a következő tli.-. ~ 
gyakra, melyek nálunk lllinden mennyiségben jutlllnydl ~ 
ár mellett kaphatóli a.r m. • . ~ · , W 

~ n y e r s is~ á ll ó .;t r a g y a, l 
• vényozikk 29 §a. értelmében a ·következőkben 
_ adjuk : A& 1894. évi junins hó 30-ill:Í állomány 

szerint kitesz: l. A takarékpénztár forga
lombau lévő zálogleveleinek összege 1.025,300 
kor= 612,€ú0 frt. 2. A záloglevelek biztositékául 
szolgáló záloglevél-kölcsönök összege 1.053.960 
korona = 626.980.02 és fél. Az ingatlanok 
t\~tékt>, melynek alapján ez~n kölcsönök enge· 
delyeztettek: . 2.835,o00 korona = 1.417,750 
forint. 4. A záloglevelek külön biztositékául 
szolgá.l ezen felül a takarékpénztár tulajdonát 
képe:r.ö és külön kezelt záloglevél biztositéki 
alap 260.000 frt. Arad, 1894. julius l-én az 
~ra~meJ;!yei takarekpem:tár igazgatósága, 

~~ (magyar guano) · -_ 11 -

d a P a b o s, z ú z o t t ·6 a ti ra a t t -' 11 a p o t b a n. 

· = Allategészségügyl utasitáa. A Románié,.. 
~a.l kötött; ée az 1894. XIV, t.·czikkbe iktatott 
kereskedelmi egyezmenyben a~ állategészség
ügyre vonatkozólag foglalt némely határoza
tokra való tekintettel a földmivelésügyi m. 
kir. miniszter 34.122. s:r.. alatt végrehajtási 
utasitást dolgoztatott ki és tett közzé. Ezen 
utasitás az aradi kereskedelmi ~s iparkamara 
irodájában a hivatalos órák alatt betekinthetö. 

"- ........... - ----' 
- . ' 2 ., l ü 2 t e-t. 

-Julius a.-
"- ·: · :... TengEitinek 'A!'eme-lklldme 1o1ytt-rt k:ttb·os~ ta:rt6:r- · 
- kodői: .Ss ma~sabb 'rakat kOlvetein ek, a1 irinyzat áiUrd. l 
· . . _. . ll &i. jegyzésetmt : A.en&ru o agy oao ar<Jr• neu~ ó4..60, 
- kiHillyo.a ii5.- horüó nélkül. per !00 litor 0/e beicárn-e 

SO fn fogyaenási aö.ót. ~ · · ·~ 

RAVASZlMRE 
.. lcgebő fflnykCpCmti ~ t,e~észeti "~ülmJ CJ 

Ararlon,-Andrassyter 75. sz~ :.·~ · · -. 
HePmannpalota kePtheiJ'iségében. 

Elvállal minde&t fénJ'képészeti szak:· 
má.ba vtigó mun'-álatokat, készit kis képek• 
P61 nagyobbitásokat egész életnagJ'• 
aágig olajban festve. vagy Petouche· 
ban. 'l~ovábbá látoga.tÓ•jegy alaku fény• 
.képek ugyszinte Cabinet1 MakaPt1 

~ Promenad Budoir és a:r. ugynevezett UJ 
·_-·forma képeket, chromo-festett s··ba· 
:. égeteit képet, melynek fino~sága fuinrien 
· · festett ké.pet felülmul. A .. legnyughatatlali!\bb 
~-· gye~mek megszóla1ásig élethűen egy m'é.sod
. ~ percz alatt bá.roi.ily :uagyságu alakban 1eféuy· 

· képeztetik, a müteremben készüit mulikáhHok 
'tiszta. és .élethii kfvi~leért kezesség tryuj"ta.ti k,. 

'- -_ lrelváte'Je'k kivana.tra: iirJeten ·kivül is uzkö:töl
~ · tetnek a legjútá.nyosabb árak' me ll ett. ·351 te• 

ól6/1894, 11zám. .. 

Arverési 
1-1 

hirdetmény. 
. Aluliri kiktildott birósagi végrehajtó az 188t .. ·~ '\ti LX. t.-cs. 10~. §--a érielm~ esélftlel köz- . 

~- hil"ré teszi, ·hogy a.B aradi kir. jáPáabiróság 
·-~~ 12247/1894. oámu -végzése- által Diam&ntateiu 
- - Adolf é8 Ursa jelentkesésére K.ron K. és tirsa 

•ra~ cség -elle 160 fr' take ~erejéig elUlideit 
· ki~légitési cv6grehajttLs alkalmával biróilag !lefog

lalt t\8 462 frtrabe-cl>illt butore-k, bolti·á.ruk .nb.-ból 
illó i'ngósAgok ·nyilvá:noa ánel'és titjim eladatn&.k. 

Me ly ál"'rerésnek a helys•inén, . vagyis Ara· · 
do'll, Nagyváradi-uton leendő eezkö:idWre 1894. évi 
luliua hó 16-ik napjának délutáni ö ~rája 
Latárid6ül kitütetik ee ahhmi q(. }tr•ui: szándé-

- _ kozók ezennel oly. megjegyzéssel hivatnak -'tlleg, . 
hogy v; érintett tngóságok eze'll árverllsen- as 

~- 1881. évi LX. t.-ez. 108. §-a értelmében a . leg-'. · 
- többe~ ·igéNfnek beceá.ron alól is eladamí fognak.' 
-· Az elá.rterezendö ingóságok vét ·lt\ra·aus 1881. 
_. évi '-J,X. b.-cz. lOB. §-ában megállapitott feltéts;-

- '. lek ezerint le" kifizetendö. ·. ,, · ._;,;.. .. 
· Aradon, 1894. jQlias hó 3-íkáu. ·• - ~ · 

Ortutay Antal 
kir. bir. végrehajtó. 

Legjobb minöségü . ~-

SZáx'i tott xnosl~k i 
·.. · Jó állapotban levö ~ . . · l ~ 

használt ii:r:e:s) hordók. 
... NEUMAN TESTVÉREK 

682. 1-3 Aradon. ~ 

·A~ ~n~~~~rui~~i n~~~a~~Hi t~~~t~~n~tár · 
részvénytársaság igazgatósága 
~ ~ ~ . ~ - - . ' 

ezennel lközzé teszi, hogy a t·ársaság ~rész1n~nyesei"" 
nek f. évi február hó 25-én tartott rendes évi kilz
gyUiésétöl nyert felltatalmazas alapján az alaptöké· 
.nek egy millió forintra -leendő felemelése czéljából 
2500 darab 200 forint : névértékii -uj ·ré&Kvénwt bo
csájt ki a következi feltételek mellett 1 

I. A részvények kibocsájtási árfolyama 300 forint, mely ös9Zegböl 
200 forint az alaptókéhez, 100 forint pedig a kiboesájtási költségek le-· 
vonása után a l:artalék-alaphoz lesz csatolandó·. 

. 2. Minden egyes tészvény után 300 frt folyó évi deczember 
'hó' 15-én intézetünk fópénztáránál A radon, vagy - fiókintézetünknél 
Makón egyszerre lefizeten·dö.: · ·, , ~ _ _ · · 
. 3· Azok javára, ki'k a befizétést elöbl> teljesítik, a befizetett összeg 

után a befiietés ttapiától tleczember 15-ig SC/0 kamat megtérittetik. 
4· Az ujonnan kibocsájtott Tészvények csak 1895. évi január 

hó l-t öl kezdödö időre részesülnek ·;~z Q.}a,.pszabályok értelmébeni osz
talék ban. 

5· A ré~ivéhyesek 'aZ uj részvényekre az ala..pszabályok 6. S-a értel,. 
~,rilében elővételi joggal birnak es pedig -ak~ bo~ ~y régi részvény 
után egy uj részvény jár. ---

Felhivatnak ennélfogva mindaatm t .. 11"é81Wénye• 
sek, kik az uj részvényekre •lövéte.li .joguka,t aw.ako
·rolni akarják, hog~ részVényeiket · 

f. évi] ulilis bó "1-töl kezdve f .. évi ~ugusztus~ hó' l-ig\ r 
beZárólag ~az .intézet pénztáránál ;_Aradon · lebélyeg!" :,. 
,zés ..regett iiiiHIM inkább is bemutatni sziveskedjenek, 
mivel ·eaen határidő letelte után a nemjtfényelt rész• 
1rin~ek eladatnak és az elöwéleli jognak ké•öbbi,gp• 
koriása nem érwényesitheta •. : .. : :. · ·~· ·- -.·:,. :::, ·" ,. 

Arad, 1894. junhts h~-·20-á~. :- _: .·~:. :·: -~~-. :·_: 1 ~:-'. ;_66/ 2·~3 ::~ 

Gróf Zselénski Róhert, · -

"" .intézeti -elnök. c. ·'· 

_ Az a~~d:csanádl jJaidaságl'lakarékpénztai-' ·: · ~~ 
riazvéllytársaságc-iigazgatósága: . . _; ~ .b 

_: Vásárhél~ LM . .,:_; ,g_..Heinrlch ·sálltor~~:::~~ 



~ . KL· A P OK A L A J O S 
Arad legnagyobb, Iegiátogatottab és legkényel
mesebben berendezett 

tónYkBDéSZBli mfitBfiDB. 
Templom -utcza (Minorita-palota) 

Ajánlja a nagyérdemu közönség szives fi. 
gyeimébe mütermében legaJabban készülö 
SaiBon fényképeit, felelősség mellett minden 
nagyságu Portrait visittöl egész életnagy
ságig Albumin vagy az állandóságáról és szép
s~géröl közkedveltségnek örvendö Platin pa
pirosra . 

Párisi mti.vészek által késziU6 

olaj és Chromo-festményeit 
· Ujabb berendezését gyermek-fölvételekhez, 

melynek segitségével egyhuszad másooperez 
alatt történik a. fényképezés. 

Továbbá, mindeo a fényképészethez tartoz6 
munkák elvallalását. Szobák, festmények . és 
tájak fényképezését stb. 591. 

1étesitetiem, ·. 
a melyet, költsegeket nem kimélve, a mostani korhoz kapest olyképen ezereltem fel, hogy 
a legfokozottabb igényeknek is megfelelhessek és bármely nagyvárosi intéztettel verse
nyezheRsek. Pompa• és disz Ovegkocsijaim, továbbá koszour és 
szalagvivő kocsijaim stb. szintén a legnagyobb disszel van• 
nak kiállitva. 

A fösulyt arra f,.ktetem, hogy mindenki mérséken dijak mel1ett drága halottait a 
megfelelő pompáv(l.l eltemethesse, ezzel egy régen érzett hit\nyt vélek pótolni. 

Fötörekvésem továbbá, hogy pontos és lelkiismeretes eljád.a mellett megbillióimat 
fölösleges költségektől megkiméijem és eddig is irántam ta.nusitott bizalmat továbbra is 
kiérdemeljem. , · · ' · . .. 

Temetés rendezések • legegyszePObbtöl • legfényesebbig. 
593 4-4 · c': Teljes tisztelettel ... 

Bilrgilnyoziili = ·:= . ·. · . IfJ•. Kézsmárky l~tvánné.. ' 
Kézs•ir)Q'. 

Saját zenekarral rendelkezem. ~ Kérem Gzletemet, mely a Mino• 
rita-palota udvarában van, más l 
Gzlettel össze nem téveszteni. Mi- j 
ért is kérem a czimet figyelembe 1111• 
venni. . 

~- ~fellbetegségek. 9~S~ 

;~~-a r_ p l ';Gyári, kantin bé~Pe.~dása . 
. GrlDlault es Társa gyogyszerészektol, ~ • · · · · · · ·· ... · · · - ·· •. .. 

Párisban. 149 12--12. ~ A" Weatzer János gép-, waggongyár- és vasontode 
hur~t~a~a;ss e~~~tté~!~~~~~:~ 9 . részvénytársaság ~rad .. o_ n~' ... ~~y ,a .gyá~-. t~!~P~.~ 
képen pedig a kezdödö tti.dősorvadásnál cso- · · ~-

"' dálatraméltó hatasa van. Euyhiti a eyötr6 kö- 1 · , l t l t 1 t : =~~ir;;~;s.;,:r:~-..ód- UJ o nn __ il,__ n :·ep··· ii · i an 111_ 
9
S 

Eu ti.veg ára l frt. 6 ti.veg tO frt. · . 

' 

..... " --

l 

F6raktár : Budapest, Kirdly-utcza 12. Török Jó- d • ' d } • k 
. ",'. uej gyógyszertárábaK. . e ajünlat utján bérbe a Dl szan é iOZl • . s 

T6r6k J6zut budapest;~~::;:: kO~nleguslgi · ftrakúl- ~ .'.~. A kantinhoz " terjedelmes vendéghelyiségek ~ 
. rdnak aradi fi&cjdban: . ~ egy füszer és vegyesáru kereskedés és a béri ö '(,;V 

,.=;=.;:~"~i:::?.~ .. \Q' lakása tartoznak. 
doa, bztaloa Sáador-ateaa 1. ••• e Az ajánlat benyujtásának véghatáridejéül f. 

Ui rózművas· fizlot . Aradon 
Kölcsey-utcza 6-7. · · ~-' · · 

Van szerencsénk tisztelt rendelőink 
és a nagyérdemü közönség azives tudo
mására hozni, hogy évek óta fennálló 
gépgyár·, vas- és ércz-öntödénket ·egy 
ujonnan berendezett . 

rézmüves mühelylyel 
megnagyobbitottuk. f 

Ajánlkozunk minden e szakmába. 
vágó munkák taljesitésére ; folyton kési5-
letben tartunk : pálinka-föd, mosó- és ta
karéktüzhely-Ostöket, vörösréz csöveket, 
kávéhá.z ét vendéglök részére szükséges 
vörösréz edényeket. 

Javitásokat, rézedény ónozást (ozine
zést) elfo,adunk éa jutányos ára.k mel• 
lett- teljes1tünk. · .; • · . 867 a-• 

~-- . Tisztelettel ! , : 

s·OLYMOS TESTVÉREK 
gépgyár1 rézmGves•mGhely, · 
vasa és érczöntöde Aradon. 

S évi julius hó 31. (déli 12 óra) van megállapitva; e a bérbeadás kezdete pedig f. évi szeptember l. . 
~ . A kantin épületének és belsö berendezésének 
\Q' tervei és ezeknek .leirása, továbbá bérbeadiíS fel-
9 tételei s egyéb közelebbi irásbeli felvilágositások 
S a gyár mu~kás-segé!y pénztár )a':ára ,~~rténendö 
S 5 frt · lefizetese . ellene ben a gy ar IrodaJaban kap· 

hatólr, vagy ez összeg beküldése alkalmával, el-
küldetnek. . J · • .. " - • 

"·: · . Pályázók. irásbeli. beadványaikat és · ajánla-e 
taikat a: . . .' ·. · 
. ,,Weitzer János' gáp-, ... 'vaggongyá.r~ ~és 
v~sön~őd~~ aradi részvénytirsaság''~hoz czimezni 
SZlveskedJenek. : · , · . . ·. .. . . _ 675. 2 -a 

• ' J ~ 

~ 
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·.Kapható 
15, 25, 40· és 75 krajozáros 

··eredeti dobozokban. 
Ajánljuk továbbá la legerBaebb 
maly e~leni azereinket, u. m. 1 

... Kámfor, lavendnia virág, 

~.Lll..A-1 naphtatin, nap~tatinvászon, w 181ura.nié'r}Uk~~;mgyu~t 
mely a Patchouh levél, mel X2 óra alatt a -•" .,; . 

Muhákb_'aamel~~ tisztátalans~ok~~ a törött,. bors é&, 81 általállnsan. 6lö8IDflrt a legfájdalmas~b1 ty~k~ze'!'et is eltávolitja. ---
IDOltsaiL ká.tlány, lcocsiken6cs, zair,· fee· ~ . . . - . ; · · . Továbbá aJánlJuk · 

~k, o17_ stb~!~~:~:~atlanul molykeveréket, f ·t "t l 't" ' k: 
z egyel:~ sem né~~et6, ·, valamint • e r D e n l Q, SZ e r e l n , 

., Iniért _a ~ mindeQ ··· ' . . p8r0~0Sp~ra ellen rézgáhczot nagy rakürát a következökben: CarboisaY nytl'a! 
átogatottabb üzletben: 68' gyógyszer- ~- · , • 30, 60, és 100°/ carboisav jegeczes, eartHH-i i 

~~ban kapható. R legolCSÓbb Daplár mellett. por IOOfo. vasgáJiCI a legju-: 
.w1il.- U e 25 kr. i 

~ .. .. 
Cl =· ·-Cl 
&. 

..... 
~ 
D 

ll .. 

áru-üzlete· Ar.adon:,': 
. - ! 

Pll 219. Telefon. 219. i*l · __ 

,QI~I;:;BHrii.R·T·. J.' e·s. F,I,:A 
: - · ~· ~,. __ ~APad·oo,-~JLudtr6s,sJr_-téP lG. -z.·; ----~-~~;:;·. 

. • . • . . . , ~-4 . ..., ~--" ".+ n • ;.. ~ .- " · '• ~ ·· ... -· .. '. · •. _. 
AJ aniJak leguJabb formáJu mtndentéle ~·'' 1('1: ~- ~··: _ · _ -\ · .:. _ ... 

~veg; po.r~~llá~, majo!ica, lámpa? ezüstölt alpacc~, tükör,uy~g~ ~~p~~,~~t st~~ 
dtsz~ .és has~ala$t:-arukbol -~~o~~er~fi)'f r~ruJ\It-Í! ~ t~oteg~ dtvat.u éaleg~o:ftaabtf kt'fi~et~· cz1kkek tar-

. tatnalt raktaron. :. · ... . ... - · "'J "·"' · · · • · ·- . ~ · · .., · .. j "· ; . ~~ ., ... ~ •.• , ... ;.. 

. , , · Kü~~ösen figyel~mb~ ajánlha~~ : Hanyasszonyi kelengyék.,.öuzeállitása, ~~,~ár· 'töJ....dlete•ebbed j11t~-bb . 
áron senki_ nyujtani nem képes: Üve_g, porcell.n, majolica, angol fayenca és egyéb anyagb,l, ii:linden 
öase~a~ijtásu és -kiviteld étkező, ká..-é,· the~~<~~~qOGf!J ,,1rJÓ, ~örös, boros ;s oognacoslkésalet!j.a.hieg-
na.gyC?b& vál~ez~é~ba~. • _ ' ;. · · · · ._ . . . . . . 

~··.····· · 
1 -~ : Ve:n.dég1ői" bere:n.d.ez~sek --

a Jegr.jab~ minöségfl ü~~g i~~ poroell~. ·~~~~J, a, 1Thg9~lszer9hb; élt olAAó IXI.ódoll eSltközölhetök •. • · : . :· -.. 666 8·-:..4 

.. T~~W .. ni~~~~ (UfóJasználati ~~: ~isz~~énJ~K .. a ~ifn~v~s w~stfal@i m~~~~~~rm~vl~~~ 
· .·· , r. Egyedüli raktár Aradon.;: --~t:·:-_ :6!ii/,·.::.>'' _~~· 4 

Ezen nikkel edények tiszta nikkelböl készitvék és •nem. osetPlendök öst.- .&;oJ:ttmmden pu~ozon forgalom.b&Jhozott . 
és csak galvanikus aódon niklirozott edényekkel, melyek ala.pa;nyaga ·yaspó~· vagy ·e~yéb f~ből· vunnak. Jtés.itve, osak , 
iYönee, lehe.lletsz.ertl nikkelréteggel v-.nna.lií átvonva,. mely. néhányszan használat U\an olek9:pi,L " \. _; Olt:. -. i! i«<(! : 

· - Aid· jó ftliJihégA 6s h011szq ideig, hatrználható · nikkeledéily-t kiwi~JI.z ~'i~- e*Dkgyá*!'' · 
mányt haszn_álhatja., mely min~en ártalmas meJJéka.ny~gtól J?Sntes;. A ~ö;Zönség"·,~J:u~.r~ e.,..,~" ~z~jitlqncho"- ~ 
ctak1s oly n1kkel edényt fogadJon el, melyen a gyár es védJegy latható.,t' : ~ ;,;" ._ l . L.H:..:;: J:> s, 

. A I~ani~t~~ nmru mrv~n~ttn ru~~nJ~ ~~~~~~ I~w~~~l~~~~~~V]~~t 
-:,. gyári áron egyedill fenti czégnél kapható! -~ · Képes árjegyzéklll ingyen ~ _bérníen~e_ tfilö~< ·." . 

.,_,_ - ').. ~;_ .':_ • -v..._ . ~- :.. - ·"' - . 

Christafle~ 'és. táPaa·.egyedüJi k•pviselöi.- A tomesti üveggyáPak~·ftiraktápa-_·. v' 
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~-ta.zo és kézi ko:frerek. 

KilénYi C. éS Társa 
. ' ;.."-:"ad Andrássy-tér 20. (Aréna épület.) 

. .Va~, szenmcséiilr a mélyen tisztelt közönségnek valamint nagyrabeoelllt -vevöinknek b. figyelmébe 
&Ján laDI a , ~ ~'" '·· .· .. 

:".,- ~~ \, :. ·: ó _..nyári idényre .._ · , 
érkezeft ~gy válautékn divat njdenaágainkat veylok, franczia ltatlutok, uatlnok il delalaekllea, 
melyelt4K • - . -·.·; , . . 

.. _." ... _ ''olcsóbban mint bárhol· 
l.rusitunk el. 

Nemkülönben ajtinl.lúk nagy raktárunkat á legjobb gyártmányu vásznak, chltronolr., oanavbz, 
csinvat éa aaztalnemüekbea. 

~dön az e~dig _irán)'lln~ban te~us!tott b: pártfogásért ~öszönetet mondunk, kérjük ezt a jö
vlíben 1s föntartaDJ, IBlért 18 mmt edd1g 11 szohd és pontos kiszolgálást biztositunk 

·., teljes tisztelettel ' 

. ~~é:nyi c. és Társa 
a "kék golyó"·hoz. 

tQ.ls\~~' ~- kit. 
muuasttli-iu~ok \ ·" államvu-

utak szálliteSi . 

00 'T' , • ....,.. ......... ~!~-l· 
ltöuégek Mlli4n ~v+Mluell 

fJiif/e eognd..ény. 

Az olcsóság -csodájai 
• bo~rdldent IM ál'~l'llll't lfeu.ui 

csakis, de csakis 

. ..,.. ...... éiiYI R]S r, . , . " 
7, 14 és 30 krot bazárjában 

a uinhl.zépllletben, a 18 vértan~&· 11zobor 

iskolai ti;kikep;t~m.t;trt~ 
... ,Alkalmi l&jándékok~.~ 

hihetetlen olcs6 ·áron. 

Gyermekjátékok :m~dncnt ingyen. 
~_c..., ~~-,·· -·' -~··.,,._. 

Gy-ermeit -~ Nrf·kala~ miudeo l.rban. 
Gyermek és r~rfi ingek, barisnytik, nyalc
kendők, gyermekkocsik, utazó böröndük, 
esernylík, stb. stb. ' ' ·• . 

lesőbban mint bárhol;. 

- . ' . - - . . ... . : . ~ ~ 

· . ' Gazdáknak 
j9flv;·:i~::1:=.;~-r .. {~~· ~ •5"> - •! ~ ~ ~ ~- .. ;. •1 ~ ~· 

és takarmán,--szállitóknak 
kdlöuml figyelmébe. Ige kedvezi feltételek melleU 

,., · '" ... j.ölcsönzök . -~·· · •. 
_... < -" '5 ;:r''-' ~·op • 

vizmeatea ponyvákat 
kual letakafáshos, takarmánny;.l itegrakott vasuti 
koc~ikbo.z, stb., a miert ís ponyvák havásárlása 
feleéleg~ 't•Uilr. L• ·~< .~• ilf;...,.-~ -ti<"~ 

· Mindénféle természetesen telitett 
és kátrányozott ponyv.kat ujak:at és 
használtakat 50%·•1 ~IC$Óbban adok mint 
bárhol. - ~ . . . ~ ,: z • á k. o k 470" n.:>... l! 

ujak -áa--busú.ltak, mind.u sa:~d.adsi ie~~yek
hez alk~Jt~~ ... ren.dkiy~li,-~ ~·~~~ áron. 
: Repcze.és.behordópaapák 

3 frt 20 krtél 4 frt 20 krlg ét feljebb 

\, .· 1 . NA GEL ADOLF ~+-::·~~ i 

•_:!•rest, Ar!'"V, ,7?áoo,_·~~c~;)•o 

Valódi amerikAi - ' 
~ O v;r E, 

karlkaltaj 6 

WBEELER & WILSON, ~ 
Singer &s kézi varrógépak • 
osal6dok, .. abók ée oaipéuek 

t()1 ...,., 

.v,iodennemtl v&n'Ógé~ j.. 
viw.. it eezközölt.eiik. 

Ywrógépekhez azObégel .... 
:-~·'":·s lékek. 1581 



-~-~-~-~--~.~-~-~."ifK~!!!!!i!i!~Aii'R~t.Aii!D~ ,,.li!, t~~-lfY~·~~L-'.!!!!!!!!!!li!!!!!!!!!!f !!!!!!!!!!;;.,.;!!!!!!!!!!~ ~-~"" ~ .. - .~, .. ~!!!!!!!!!··· ]'!!!!!!!!!!·.•. _!!!!!!!!!!l,,l~~;~ju~liua~15~. 
LegcgészségcscJJb és legkellemesebb 

:nyári i"ta1 

az fillitó, lomonádH·czntor ta 
· zsebben mindenfelé hordozható. 

Ananas 
Czitram 
Földieper 
Málna -
Narancs· l o" • • •. •,; .;.-. , 

izekben =~ · il 
l drb 2 kr. 
l tekeresiO kr. 

100 drb 2 Irt 

_,.._, •• ~ K ..... ~ 

it ·"'* ' 

bérmentve minden állomáshoz.~ 
· Viszontelárusilók árkedvezményben 

·'· ,._ - ·• részesülnek. - · • - -· 

BECK ·ALAJOS \ J . 

' .. ·: 

cznkorka-különlegességi üzlete ..... Kérjünk mindig csupán csak 
:. t 

A R A D O •, az i nházépület. _-_ 
. :.: ·: . _ 684 1-I. .,.,Z a o li e :r l in''-t 

j -Kvizda-féle köszvényfofyadék. 

'

. Évek óta. kipróbált, fájaalom- ,. 
csiRlapító há.zi szer köszvény, 

csuz és idegbajok ellen. 
Kapható núnden gyógyszer· 

tár ban. 
Tessék a védjegyre ügyelnis 

mely a leggyorsabb ts·legbiztosabb puszt:itószer mind~n~e'!'A row'!.-o~ ~iirtá~Ara . 
Utólérhetetlen jóságát és erejét leginkább hirdeti or1ás1 elterJedes!!nek stkere, 

minélfogva nem létezik más hasonló szer, melynek forgalmát a "zacherhn" legalább 
tuczatszorosan felül nem mulná. '· 

Mindig csupán lepecsételt' és A ;,zacherl", 11éwwel ellátott palaczk ké-
1 rendb. - Minden másféle szer értéktelen utánzás. - Ara. üvegenként l&, 80, 50 kr., 

l frt és 8 frt. A megtakarító készülék 30 kr. 
A walódi Zacherlint az alábbi helyeken arulják • . ! 

Aradon 1 Amtmann Lajos, Éles Armin, Baumann B., Brunner C., Dengl Béla, Dengl ! 
Lajos, Dra.tsay Lajos, Dürr Testvérek, Duzsek Ferencz, Gebhardt J. és fia, Guttolann L., i 
Hubert B., Kotoráts Mláden, Fejér Gyula, Meer Mór és fia, Nagy Farkas, Neulander Zsigm., : 

'l Dalaczk a, vételnél ~atá~ozottan ki-. 1/ vala~l 
1 . ~.. , feJezm : - >i . l 

Obetkó Kálmán. Pollak József Preisach Vilmos, Simon Károly, Steinitzer N., Karátsonyi A., 
1 

Tones Ede, Wechsler József, Weisz Dávid, ifj. Weisz Mór, Feichthaler M., Szauer Adolf, Dengl 
K., Ernyei Gyula, Ring Zsigmond, Illics Arzen, Kacser Samu. Schwartz M., Baumann János, 
Hartma.nn Hermann, Herczeg György, Scharer József, Hoffmann József, Schlesinger Samu. 
Battonyán : Geller Ferencz. Borosjen6n 1 Blau Dávid, Strausz Ignácz. Buttyin• l Iri t. 1. ~ - · li' 3 1 e • ' t : 60 tr. 

. . kerti. IYíayszertár KeneuiMirpaa. l ban 1 Krausz Péter. Cserm6n 1 Hollander Samu. Kewermesen': Grünberger Mór. 

.. 

r_, ~wizda-féle köazvényfolyadék-
i Kisjeniin 1 Messer Lipót. M.-Pécskán 1 Königsthal Lipót, Fleischmann Hermann, 1 

i Fritz Frigyes fiai. Turszky Nándor. Pankotán 1 ~ler Hermann, Pa .. lovits Coasta.otin, 1 

1 
Rigiet: István, Kaufmann Adolf és fiai. Radn~-Lippán 1 Schaffer Adolf, Sehwartz Józse~, , 

, Treuheh Testvérek. Tones Ferencz. Sobors1nban1 Blau Mór és fia. Tauczon 1 Wetl l 
i Adolf. Uj-Szt.-Annán 1 Henny Károly. Világoson 1 Schubertés Goldstein, Weber l 
j J~.Vingán a Klemann N. Zado.rl~koa; l;I~men Ferencz. Lipp~n :Eisele Mátyás.! 

182 

1~--- ---·-- . 

: Dürr~ ~TeStVérek~-_ ·:· : 
. a . flisze"r·, csemege-t gyarniatár~-. ~svány~lZ: és borkereskedés~ 
,.~tA · az "a~any szarvashoz"rAradon, fo-ut 2. sz. a rá~osházzal szemben. - · 

Í--= itlintl~nfel~_; __ friss fölfésft -

ásvány- é$ gyógy~viZelieff 
.. továbbá 'mindenfék friss gyümölcs, ugymint: tiszi baraczk, duránczi ana
nas és turkesztá n dinnye. .. :-.. ,, _ -- . ... .. .. 
· :· L:gfinomabb czukor, kávé, rizs és mindenféle fuszerárak legjobb minöség
ben és legjutányosabb árak, pontos és legjobb kiszolgálás mellett bátorkodunk a n. é. kö-
zőnségnek ajánlani. · · t• - ·, •; l 
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